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МЕУЎ УОЕК -- ТОВЕОМХМТО 


ОР ТНЕ ВАРрА ОР ТНЕ ВУЕСОЕО5ЭЗІАМ РрЕМОСВАТІС ВЕРОВІІС 


Еібу уеаг5з аго, аб іВе фаў оЁ 
Магей 25, 1913, е Еада оі (ре Вуеіо- 
газвіап Ретосгайе Веробііе ргосіаім- 
еа Вуеіогив5іа бо ре а Ётее, зоуегеіеп, 
апа іпаерепаепі з(аўе. Тіе Вада” Ві- 
збогіе 5е5віоп СооКк асёіоп оп ірве разіз 
оЁ роуўег ріуеп (о іс Бу е АІ-Вуеіо- 
тиззіап Сопегез5 оЁ ГРесетрбег 28-31, 
1917. 





АГег 125 уеаг5 оЁ зІауегу, стиеі со- 
ІопіаІ ро!іісу оЁ іре ВЕизезіап адтіпізс- 
тгабйоп, апа зирргезсіоп о Вуеіогазвіап 
саНцге, абйег а сепігу оЁ зёеадГазў 
гезівбапсе араіпзў е іпуадег5, аЁіег 
«4есадез оЁ геуоіі5 адд ипргізіпез, іре 
Вуеіогцевіап реоріе етегееа іо а Ёгее 
Ш'е іп еіг оўп соцпіту. Тре Рто- 
гІатабоп оў Ше 258 оў Магер Бгоке 
е Ёебетг5з оЁ сариуібу апад зеў Ётее 
сгеайуе Тогсе5 оў пе ВуеІогцезіап па- 
Моп. Гопе-еВегізрпей соПееЫуе агеатз 
сате ігие: Бу уігіце оЁ (гее Сопзі 
іцбіопа] Асё5, ргіпсіріез оў а детостаёў- 
іе огаег ўеге ецагапіеед ўуіёріп (Ве 
Вуеіогизвіап ВЕерабііс. Реазапёе заў 
е Іапё 8іўеп іо ове ўро уопіад ЫІ 
іс. МотКеге меге ецагапіейд ап 8-ройг 
уогКіпе (ау, Ёгее4ом іо зітгіКе апа іо 
отвапі“е іпёо Іабог ппіопе. Тбе Ўгее- 
от оЁ зрееер апа ргіпёед ога, ёне 
тіеВб фо авзетрІе ап іо Гог ро!ібса! 
рагее, ппеопійопа! Ёгеедот оў те- 
Іігіоп, апа бе іпуісІабііёу оў іпаіуід- 
даіз апа дуеПіпез ўеге ргосіаімейа. 
Гпіуегза! апа зесгеў БаПобпе іп іе 
еіІесМиоп оЁ 1есізІабуе Бобіее уа аз- 
загеа Со бе ў ПроІе адціС рорцІабісоп оў 
Вуе!огіззіа, гегазіаІес5 оЁ вех, пабіопаі- 
ісу, оу геііріоп. бпеН “аз бе вузбет --- 
ритапе, Зетосгаёіе, апа зосіаПу імё 
-- оОЁ Пе Вуеіогиззіап Ретосгабіе Ве- 
раШіе іп Юе Вуеіогиезіап ейпіе “«ет- 
гіботу сотргізіпе оуег 905 тШіор 
реоріе. : 

Аз а пеў пабоп ўаз Беіпе рога, 





роуеуетг, оп е уасасед ітопе о? ёне 
Ецззіап «4ее5роў с2аі5, пеў” безроіс ес- 
ТаЫМізреа бетзеіуе5, еуеп тоге Тапаё- 
іса! епетіез оЁ Ёгеейом, еуеп ўотзе 
Сутапі5. Ву теап5 оў детагорпегу, Ііез 
апад ўаізерооё, тгопей іпратап те- 
Спод5 апа ўеттог, іНеу зиссеедед іп то- 
БШзіпе Киезіап тазвез апа уагідоц» іп- 
Сегпабіопа! адуепіцгетгз апад зеў оцё ёо 
сопачег е епбіге ўогіа. Тне уойпе 
Вуе!огцззіап КЕерубІіе угав (Не Гітес уіс- 
бп оЁ бе Мео--Миссоуісе Веда ітрет- 
іа1і5т. 

То ТасПЦаўсе (Бе (азК о сгоеВіпе (Бе 
гезізбапсе оЁ е Вуеіогцевіаю, реоріе, 
Сеу беасрегомвІў арргоргіяёей (іе 
ргогтаю з5іовапе о е Вуеіогцагіап 
Ретостайе ВКероБііс оп пабіопа! апа 
зосіа]-роТібса! Ёуеебот. Треу аізо рго- 
сІзітеа, оп Запцагу 1, 1919, аб бтаі- 
еп5к, а “'50уегеіги” апа “іп4ерепаепё” 
Вуеіогчзвіап боуіеі босіаіізў ВероЫіе, 
увіер осепріеа, аз діё е Вуеіогизвіап 
Ретостгайе ВерцЫІіс, (Іне епбіге еёрпіс 
Сетгіботу оГ Вуеіогиевіа. Ругіпе ёе 
епзпіпе ўаг еу зВатеіеззіу тапірчі- 
абед е Вуеіогцезіап боуіеў ВероЫііе, 
ассот4іпе іо еі" тПйагу Тогііпее от 
тізЁогіцпез, Триаз ру теапе оФ а вітріе 
«Честее Ёгот Мозсоў (ЁБеу ізтапаеа 
Юе Эта!епзк В.Ў.5.Е. апа ртосіаітеда 
ап “іп4ерепаені” Тедегаёед Тііцап- 
1ап-Вуе]огцевіап б.5.В., сиаМіпе оЁё? аі 
е вате ўіте тоё оў Ве ВуеІогисвіап 
Сеггіботу ўі е різбогіе сіу оў бтаі- 
еп5К, апа айасВіпе іё іо ёНеіг оў Вие- 
зія. Т8реп (Пеу агаіп (4ізтапаед (Бе 
ІіСічапіап-Вуеіогцезіап З.5.В. апа тге- 
ртосІаітед опсе тоге а “риге” Вуеіо- 
гозвіап 5.5.ВЕ. 012 із біте опІу уіёпіп 


е іетгііоту 0оЎ з5іх соцпЫее оГ Ёре 
Тогтег МіпзК ецЬегвіа. "Т йеу ігааеа 
ахаў Вуеіогиззіап «еггібогіее 40 ип- 


«Чеутіпе (пе гезівбапсе 0 е Вуеіогие- 
зіап пабіоп, 


У /еп е Вей Виссіап іпуавег ае- 
ФаЫ!івред Нітзеі іп Вуеіотцезіа, Пе 
Соок оЁЁ Піз (Чізепіз5е апа «роўе Піт 
бце асе оў а ўутапі. Еесзогііпе бо іт- 
ргівоптепі. зіагуабоп іп сопеепітабісп 
сармше апад тигдегь, ўе Мизсоуіёе 
епету аТтовё Паіуед е Вуеіогцззіап 
рораабоп. Тріз із упаў Вуеіогиекіапе 
орбаіпей “тот (Ве Веда цецгрегс іп ех- 
срапее Ёог (пеіг Ретостаёіе ВеруЫііс 
оў Маўзер 25, 1918! 


Іпзсеад оЁ Ёгеедот оЁ геііеіоп апа 
оЁ іпуісіарйііу оЁ сісізеп апа різ (уеі- 
пе -- весгеў ап оуегі роіісе уеге 
таде Іп] тазсегз оЁ еасрй Тату апа 
еасі іпаіуіёаа!. Іпеіеад оў ап 8-Войг 
уоткіпе (дау -- а регіессей зузўет оў 
ехріойабоп оў у'огкег5 раз бееп таіп- 
Таіпеда. Іпзісеад оЁ Іапад ўіропё угуапеот 
2. реазапіз аге рауіпе Гог а ріесе оЁ 
геад ўі Ёнеіг Біооад апад 5зуеаё іп а 
гепефед зегідош оЁ Фе КоікКрот вузўем. 
Іпзёеай оЁ Ёітеейот оЁ аззетрІу 
реоріе аге Бегаед іпіо Вас іо арріача 
расед Рагёу ргораеапаізі5. Егеейдот оЁ 
зреееі апад ргіпёед уога раз Бесоте 
а топороіу оў Соттипізіз. Іпеўеайд оЁ 
Ётее еІесбіопе Фраў ў'еге ецагапіеед іп 
е Вуеіогиззіап Ретостгаёіе ВераЫ!іс, 
е іпуадег “еІесі5” Бу 4естгеез Ёгот 
Ше Кгешііп, бЗарргеззіопз апа тосКкегу 
Пауе ресоте (е цпіуетза] Іау оЁ іе 
орргезвед Вуеіогцззіап Іапа. 

Нахіпе роб е Ёгеедот-Іоўіпе Вуе- 
Іогиззіаа реоріе іп епаіпе Пеауіег пап, 
ове оЁ ўе Гогтег с2а15, бе боўуіеё 
Соттипіеў гаегэз супісаПу ізеоцгзе 
оп бе Барру апад ргоерегоцз ІіЁе оЎ 
Вуеіотгиззіапе апад оп (еіг аПеееаіу 
роцп4Іез5 етае іо еітг раігоп, пе 


“Стеабў Киззіап Реоріе” апад “уўізе 
Соттипізё Рагіу”. Ву арргоргіабіпе 
Спе тгезші5 оЁ Вага ІаБог оў Вуеіогие- 
зіап уогКетг5з апа реазапёз, оЁ аспіеу- 
етепіз оЁ Вуеіогиезіап зсіепбісіз, іре 
іпуадетз Ёогсе еп іо ргаізе е “геп- 
25” оЁ е “бгеаё” ВЕцззіап Мабоп. 

Ког 48 уеагз Вуеісгизвіап5 пауе Бееп 
заЎегіпе, ррузісгаПу апа тогаПу, Ётом 
орргеззіоп, ўетгог, апа огаеаіз ппреага 
оЁ іп бе Візбогу о? тапКіпда. Іп «Весе 
заЎегіпе5, Поўеуег, опе сап (ізсегп 
Се тагпійае оЁ (Неіг Бегоізт. Соп- 
ааегеа ррузісаПу, СБеу аге гесізёапі іп 
СВеіг зрігіб. Сариуе роебз апа угібеге, 
ргорреі5 оЁ пабопа! Ёгеедопа, гереаіе4- 
Іу Баўе 5іооа пр агаіпзё іреіг орргес- 
зог5. Іабгерід Вуеіогивзіап уопбйе тоге 
Сап опсе Ваўуе іаКеп агтз іо гід ФБеіг 
соппіту оЁ Ве орргеззіуе рапртёа. 
Еот пеагіу раі? а сепіігу «Ве Вуеіогце- 
зіап реоріе Вауе Бееп зёгиегііпе ёеп- 
асіоцзіу ФЁог Юеіг Ёгеедот. Тнеіг Воре 
раз пеўуеут ўгауегед. 


Вуе!огивзіап Реоріе! 


Оп бе Чаў оЁ ёне 5065 аппіўегзагу 
сЁ бе ргосІатабосл оЁ Ве Вуеіогазвіяп 
Ретостайе ВеруЫіс, (бе Вада апа “Не 








с) Інтэрнэт-версія: 


Магі; 1968. 





Соуетатепў оё е В.Р.К. зепа уоч 
Сіеіг ўагт гетееёіпез апад са! проп уоп 
Со ргезегуе уоцг тотаі! вігепеіа, 5ёеад- 
Тазіпезе, апі міз4от. Уоп Кпоу Ёй 
ме баі уоц аге поў аіопе іп уомг 
зацевіе, фас уой Пауе геПаріе аПіез, 
обрег реоріез хро, ІіКе уоцгзеіуе, аге 
еп5зІаухеа Бу бе вате епету. 


Реоріе оЁ Вуеіотаззвіа! 


Хоц Кпоуў аб (Сепе оЁ (оцзапае оў 
уоЧг 5опе апа «аперёетс, ТаібЁаІ ёо 
уоцг іаеаі5, аге іп е Еутее УУогіа. 
Хоп вВодіа Беаг іп тіпаё ўраў ёне реор- 
Іе оЁ Ше Егее УЖогіф вуштрабізге уі 
уоп апа 4еўесё уоиу бугапі5, е епепіу 
оЁ рПатапіёу. 


Хоп Кпоў” Гаі уопт ІаўЁцІ гергезепі- 
абіуе, бе Вад4а, апа Те (Соуегатепі 
оЁ бе Вуеіогаззіап ГРетостаііе Верар- 
Ііс, аге сопёіпоиаПу уоткіпе іоуага 
Вуеіогаз5іа5 Ёгеейот апа іпаерепда- 
епсе. Ве авепгейд (паб е Вада о? (йе 
Вуеіогаз5іаа Ретосгаёіе Верорііс, аз 
Се опу ІаўЁйІ гергезепіабіуе о? уойг 
воўегеіга гіеріз, уў] пеуег сарішаеёе 
апа ўі Воід Віен са уойиу Беваі? ёне 
раппег оЁ уоцг Егеефом. 


ГОМС ІІУЕ ЁЕВЕЕ АКМР 
ІМрЕРЕКХРЕХТ ВУЕГОЕС5ЗІАМ 
РрЕМОСЕАТІС ЕЕРОВІІС! 


Меў ХогКк, МахсЬ, 1968. 








ЮРЫДЫЧНЫЯ АСНОВЫ СУВЭРЭННАСЬЦІ БНР 


50-ыя ўгодкі Кастрычніцкай рэ- 
валюцыі й 50-ыя ўгодкі БССР, што 
спаўняюцца на мяжы 1968-69 гадоў, 
ды ў ня меншай, хіба, ступені й 
50-ыя ўгодкі БНР выклікалі патрэ- 
бу шырака разгарнуць у савецкім 
друку пытаньні юрыдычньх асно- 
ваў сувэрэннасьці БССР з аднаго 
боку, а таксама быццам поўнага 
няйснаваньня гэтых юрыдычных 
асноваў сувэрэннасьці Беларускае 
Народнае Рэспублікі. 

Пра выступленьні ў дэуку ў гэ- 

тым пытаньні савецкіх гісторыкаў 
і палітыкаў на працягу двух апотш- 
ніх гот мы шырака інфармавалі ў 
нашых артыкулах, што друкаваліся 
ў, Беларусе” ў еэрыі ,, Пытаньні бе- 
ларускага нацыяналізму” й .,Да 
50-ых угодкаў БНР”. 
Цяпер-жа перад намі новая праца 
на гэтую тэму кандыдата юрыдыч- 
ных навукаў Юр'я Броўкі ў расзй- 
скай мове , Международная право- 
субьектность БССР”, выдадзеная Ў 
1967 годзе ў Менску. Праца гэтая 
перш-наперш цікавая тым, што ей- 
нь! аўтар, абгруноўваючы юрыдыч- 
ныя асновы сувэрэннасьці БССР, 
падае факты й аргумэнты, што па- 
сярэдня даводзяць наяўнасьць гэ- 
тых юрыдычных асноваў якраз у 
БНР дьгіхнае няйгнаваньне для 
БССР. 


Гэта лягічна выплывае з Броўка- 
вага разгляду пытаньня тэрміну 
йснаваньня створанае бальшавікамі 
3 лютага 1919 году на першым Усе- 
беларускім Зьезьдзе Саветаў у Мен- 
ску Літоўска-Белерускае савецкае 
рэспублікі, у скарачэньні Літ-Бел, 
на месцы абвешчанай імі-ж 1 сту- 
дзеня 1919 году БССР. Як ведама, 
у восень таго-ж 1919 году ўся тэры- 
торыя Літ-Бел бь“ла ўжо акупава- 
ная Палякамі й тым самым, на дум- 
ку нат некаторых савецкіх аўтараў, 
спыніла сваё йснаваньне. Ю. Броў- 
ка пра гэта піша: 

У нашай літаратуры атрымала 
шырекае распаўсюджаньне гледзі- 
шча, згодна якога із захопам усяе 
тэрыторыі Літоўска-Беларускае Рэ- 
спублікі гэтая работніцка-еялянс- 
кая дзяржава спыніла сваё йснава- 
ньне. 

Але падобны выснаў, -- цьвер- 
дзіць катэгарычна Ю. Броўка, -- 
не згаджаецца із сучаснай міжна- 
роднай тэорыяй і практыкай. Ця- 
пер агульна прызнана, што акупа- 
цыя ўсяе тэрыторыі дзяржавы ня 
выклікае аўтаматычнае ліквідацыі 
самое дзяржавы. Гэтае палажэньне 
ня выклікае сумлеваў ня толькі Ў 
прадстаўнікоў савецкае дактрыны 
міжнароднага права, але і Ў вяліза- 
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рнай бальшыні замежных аўтараў” 
(б. 19). 

”»Ніякае фармальнае дэклярацыі 
пра самароспуск ураду (Літ.-Белу 
-- С. С.) ня было зроблена” (б. 920), 
-- у якасьці наймацнейшага аргу- 
мэнту кажа Броўка. 

Калі-ж гэтую Броўкаву аргумэе- 
тацыю прытарнаваць да БНР і аб'е- 
ктыўна. разважыць яе на фоне та- 
гачасных падзеяў на Беларусі, дык 
сам сабой напрошваецца лягічны 
высиаў, што якраз БНР, а не БССР 
дь" кароткатрывалая дзяржаўная 
фармацыя Літ-Бел, мела ўсе юры- 
дычныя асновы сувэрэннае дзяр- 
жавы. 

Трэба заўсёды мець наўвеце, што 
абвешчаньне й будаваньне беларус- 
кае дзяржаўнасьці ў форме БНР ме- 
ла месца дзевяць зь лішнім месяцаў 
раней, чымся абвешчаньне БССР. У 
нашым папярэднім артыкуле ,БССР 
-- рэакцыя на БНР”, на аснове вы- 
казваньняў аўтарытэтных савецкіх 
аўтараў дь! лёгікі самых падзеяў 
1918 году, мы абгрунтавалі тэзу, 
што стварэньне БССР было рэакцы- 
яй на паўстаньне БНР. Гэтую пина- 
шую тэзу поўнасьцяй пацьвердзіў 
у сваёй працы й Ю. Броўка. Ён пі- 
ша: 

»Разбуджаныя нацыянальныя 
пачуцьці шырокіх масаў народу ім- 
кнуліея выкарыстаць у сваіх кля- 
савых мэтах памешчыкі й буржуа- 
зія. Пад выглядам рэалізацыі права 
нацыяў на самавызначэньне яны 
мелі намер за плячыма народу рас- 
правіцца із савецкай уладай, ства- 
рыць буржуазную дзяржаву, адар- 
ваць работнікаў і сялянаў Беларусі 
ад рэвалюцыйнага пралетарыяту 
Расеі (увесь чае тут мова пра г. зв. 
беларускіх ,буржуазных нацыяна- 
лістых” -- творцаў і дзеячоў БНР 
-- б. С.). У гэтых абставінах адным 
з найважнейшых заданьняў было 
стварэньне Беларускай Савецкай 
Сацыялістычнай Рэспублікі”. 

Інакш кажучы, БССР, была ство- 
раная, паводля Ю. Броўкі, ня дзеля 
ўжыцьцёўленьня народнае волі быць 
гаспадаром свае зямлі, а натое, каб 
спыніць існаваньне ўжо створанай 
БНР. 


Дзяржаўная незалежнасьць Бела- 
рускай Народнай Рэспублікі была 
вынікам свабоднага дэмакратычча- 
га волявыяўленьня беларускага на- 
роду. Усебеларускі Кангрэс 28-31 
сьнежня 1917 году, ад якога вядзе 
свой радавод БНР, складаўся з дэ- 
легатаў, часткава выбраных беспа- 
сярэдня народам, часткава вылуча- 
ных самаўрадавымі ўстановамі, вайс- 
ковымі арганізацьгямі ды дзейнымі 
тады масавымі беларускімі палітыч- 


(а 


нымі арганізацыямі й партыямі са- 
мых рознь“х палітычных кірункаў. 


Пры гэтым канечна трэба ўдак- 
ладніць пытаньне г. зв. разгону ба- 
льшавікамі Усебеларускага Кангрэ- 
су або, паводля савецкай тэрміна- 
лёгіі, ягонага ,роспуску”. "Трэба 
заўсёды мець наўвеце, што, не зва- 
жаючы на гэты разгон, Кангрэсе ня 
спыніў сваёй дзейнасьці, а зьуйшоў- 
ся, на другі дзень у іншым месцы 
ды, пад аховай менскіх чыгуначні- 
каў, давёў сваю працу да канца. Ён 
выбраў свой выканальны ворган у 
складзе 71 асобь' -- Раду Кангрэсу, 
яхой і перадаў усе свае сувэрэнныя 
паўнамоцтвы аж да часу правядзе- 
ньня свабодных выбараў на Белару- 
сі. Затым, што да апсшняга чагу не 
маглі адбыцца на Беларусі свабод- 
ныя выбарь" Рада Кангрэсу, (што 
пасьля пераназвала сябе ў Раду 
БНР, засталася адзінапраўным но- 
сьбітам сувэрэнных правоў беларус- 
кага народу. 


Карыстаючыся гэтымі сваймі паў- 
намоцтвамі, Рада БНР, 25 сакавіка 
1918 гопу абвесьціла, Беларусь воль- 
най і незалежнай дзяржавай ды 
сфамавала першь" свой урад, скла- 
дзены зь Беларусаў ды колькіх асо- 
баў іншых нацыянальнасьцяў Бе- 
ларусі. Пастановаў Усебеларускага 
Кангрэсу й Акту 25 Сакавіка інакш, 
як актаў свабоднага волявыяўлень- 
ня беласускага народу, разглядаць 
нельга. 


Затое 6-ая паўночна-заходняя аб- 
ласная канфэрэнцыя Расейскай Са- 
цыял-Дэмакратычнай Работніцкай 
Партыі бальгцавікоў, у скарачэньні 
РСДРП(б), што 1 студзеня 1919 го- 
ду абвесьціла ў Смаленску БССР 
ды пераназвала сябе ў песшы зьезд 
Камуністычнае Партыі Беларусі. 
складалася з прадстаўнікоў не ўся- 
го народу, а толькі Камуністычнай 
партыі, пры гэтым, у бальшць"ні сва- 
ёй ня зь Беларусаў, а зь людзей ін- 
шых нацыянальназьцяў, пераваж- 
на Расейцаў, што нат не паходзілі 
зь Беларусі. 


У створаным бальшавіхамі та- 
ды-ж у Смаленску часовым урадзе 
БССР адно толькі становішча стаз- 
шь“ні гэтага ўраду было даручанае 
Беларусу Зьмітру Жылуновічу-Ціш- 
ку Гартному, а ўсе ключавыя камі- 
саряты былі абсаджаныя ня Бела- 
русамі. 


Калі-ж неўзабаве пасьля гэтага 
ўрад БССР перабраўся ў Менск, быў 
скліканы 1 лютага 1919 г. Пешы 
Усебеларускі Зьезд Саветаў. На гэ- 
тым зьезьдзе быў сфармаваны но- 
вы ўрад БССР, зь якога быў выкі- 
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нуты нат Зьмітро Жылуновіч, а яго- 
нае месца заняў бальшавік каўкас- 
кага паходжаньня А. Мясьнікоў. 
Калі-ж на гэтым зьезьдзе было па- 
станоўлена, заміж БССР, стварыць 
згаданую ўжо Літ-Бел і быў сфар- 
маваны ейны ўрад, дык на чале яго 
быў пастаўлены летувіскі камуніс- 
ты Міцкевіч-Капсукае, а ў склад 
ураду ня трапіў ніводзін Беларусе. 


Дык навет у сьвятле Броўкавых 
разважаньняў, калі сазглядаць іх 
аб'ектыўна, БССР і ейны ўрад, так- 
сама як і пазьнейшую Літ-Бел, ды 
адноўленую 1 жніўня 1920 г. пасьля 
ліквідацыі Літ-Бел, БССР, зь іхны- 
мі ўрадамі, трэба разглядаць, як 
акупацыйную ўладу на Беларусі, а 
БНР і ейны ўрал, як законны ўрад 
законна створанай дзяржавы з усімі 
атрыбутамі, якія павінна мець неза- 
лежная дзяржава ў роўніцы міжна- 
роднага права. Урад БНР ні яшчэ 
на. бацькаў сичыне, ні апынуўшыся 
нах эміграцыі, кажучы еловамі Ю. 
Броўкі, ніякае фармальнае дэкля- 
рацыі пра самароспуск” не зрабіў 
і дагэтуль. 








Бальшавікі рабілі інтэнсыўныя 
спробы дамагчькзя гэтага , самарос- 
пуску” на наладжанай імі Бэрлінс- 
кай Канфэрэнцыі ў 1925 годзе. 
Праўда, колькі міністраў БНР вы- 
зналі на гэтай Канфэрэнцыі БССР 
і вярнуліся ў Менск, дзе, як ведама, 
усе яны былі пасьля .зьліквідава- 
ныя”. Але ўжо тады бь'лі яны адно 
былыя міністры, бо перад Бэрлінс- 
кай Канфэоэнцыяй яны самі зла- 
жылі на рукі прэзыдэнта БНР Пёт- 
ры Крэчэўскага свае міністэрскія 
паўнамоцтвы й бралі ўдзел у Бэб- 
лінскай Канфэрэнцьі, як прыват- 
ныя асобы. 


Прэзыдэнт БНР Пётра Крэчэўскі, 
ягоньт заступнік, а па ягонай сьмеў- 
ці ў 1928 годзе пеэзыдэнт БНР Ва- 
сіль Захарка ўвесь час захоўвалі 
свае паўнамоцтвы сувэрэнаў Бела- 
русі. Прэзыдэнт Васіль Захарка пе- 
рад сваёй сьмерцяй у 1943 годзе 
свае паўнамоцтвы прэзыдэнта БНР 
пезадаў тэстамэнтам Міколу Абрам- 
чыку, які іх выконвае дагэтуль пры 
лапамозе адноўленае ў 1947 годзе 
Радь" Белазускае Назолнае Рэспуб- 
лі“! на эміграцыі. 


Гэтак вось БССР была створаная 
расейскімі бальшавікамі ў супраць- 
вагу раней створанай самымі Бела- 
русамі БНР і як ракцыя на яе. Пе- 
рамога БССР над БНР, ужыцьцёў- 
леная збоойнымі сіламі ўсяе савец- 
кае Расеі й замацаваная імі-ж са- 
вецкая ўлада на Беларусі была ў 
сваіх фозмах, хоць і змадэрнізава- 
ных, клясьчнай акупацыяй Бела- 
русі Расеяй. Запраўдным-жа - фак- 
тычным і юрыдычным -- носьбітам 
сувэрэнных правоў беларускага на- 
роду бь“ла й ёсьць БНР, ішто паў- 
стала 50 год таму ў выніку свабод- 
нага волявыяўленьня беларускага 


народу. 
Ст. Станкевіч 





ПРЭЗЫДЭНТ РАДЫ БНР 
У НБЮ БРАНСЬВІКУ 


У сыботу 20 студзеня беларус- 
кая калёнія Нью Брансьвіку й ако- 
ліцаў мела нагоду вітаць у сябе да- 
рагога гасьця -- Прэзыдэнта Рады 
БНР інж. Міколу Абрамчыка. 


У той-жа дзень, у залі Беларус- 
кага Царкоўна-Грамадзкага Цэнт- 
ру, адбылася кароткая нарада сп. 
Прэзыдзята зь мясцовымі сябрамі 
Рады БНР. 


На другі дзень, у нядзелю 21 сту- 
дзеня, пасьля Божае Службы, на 
якой прысутнічаў і сп. Прэзыдэнт, 
адбыўся ягоны даклад для шырэй- 
шага грамадзтва. Даклад выклікаў 
вялікае зацікаўленьне сярод пры- 
сутных, якія задавалі дакладчыку 
шмат пытаньняў. 

Пасьля дакладу бь'ў наладжаны 
сьціплы пачастунак, які праўшоў у 
вельмі мілай сяброўскай атмасфэ- 
ры. 
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ПАД ЦІСКАМ РУСЫФІКАЦЫІ 


Газэта , Зьвязда” ў нумары за 
4-га студзеня зьмясьціла гэткую ін- 
фармацыю: Вечар паэзіі й стара- 
даўняга рамансу” -- так назвалі 
свае выступленьні ўкраінскія арты- 
стыя, якія гастралююць у Менску. 
У клюбах, рабочых інтэрнатах, у 
цэхах падчас абедзенных перапын- 
каў гучаць вершы Сяргея Ясеніна 
і Аляксандра Блока ў выкананьні 
Эміля Папова. Ляўрэат украінскага 
конкурсу вакалістаў Алена Халдок 
сьпявае старадаўнія рускія раман- 
сы”. 

Гэтак у практыцье праводзіцца 
беларуска-ўкраінскі культурны “аб- 
мен і збліжэньне на рісейскай на- 
пыянальнай базе. "Трэба думаць, 
што калі-б гэта залежала ад волі 
ўкраінскіх артыстых, дых яны пры- 
ехалі-б у Беларусь зь вершамі ўкра- 
ічскіх паэтаў і з цудоўнымі ўкраін- 
скімі песьнямі, тым больш, што 
ўкраінекая мова Беларусам, як і бе- 
ларуская мова Украінцам добра зра- 
зумелая.: 

А вось іншы падобны кур'ёз, што 
меў месца ўжо ў сваёй собскай хаце. 
Яшчэ ў канцы пазалетшняга году 
газэта 3 , Літаратура і Мастацтва" 
паведамляла: ,,На вечары Савецкай 
паэзіі, які адбыўся 29 верасьня ў 
Беларускай дзяржаўнай філярмо- 
ніі... Рыгор Пятрэнка чытаў бела- 
рускіх паэтаў -- Танка, Куляшова, 
Панчанку, чытаў... у расейскай 
мове”. Навуковы супрацоўнік Інс- 
тытуту мастацтвазнаўства, этнагра- 
фіі й фальклёру Акадэміі навукаў 
БССР Вольга Нячай у тым-жа нуў- 
мары газэты абуралася: .,Калі-9 
канцэрт адбываўся дзесьці за межа- 
мі рэспублікі, на гастролях, такое 
можна было-б зразумець. Але Ў нас, 
У Менску, чытаць Панчанку ці Тан- 
ка выключна ў перакладах? Ка- 
му-ж тады яшчэ прапагандаваць са 
сцэны жывую беларускую Паэзію, 
ях не артыстым Беларускай філяр- 
моніі?!” І Вольга Нячай зрабіла 
гэткую прапанову: , Насьпела пара 
грунтоўна пагаварыць аб мэтадах і 
сродках прапаганды са сцэны су- 
часнай беларускай паэзіі, прапагач- 
ды жывой, зь першых вуснаў”. 
Прайшло ці мтла, часу, а гэная, пра- 
панаваная Вольгай Нячай грунтоў- 
ная гутарка гэтак і не адбылася. 

Яшчэ ў канцы 1966 году зьявіўся 
быў у , Літаратуры і Мастацтве” 
прынцыповы артыкул спэцьгяльна- 
га. карэспандэнта гэтае газэты Міко- 
лы Гіля , Дзецяць гадоў у папць!”. 
У артыкуле сьцьвярджалася на кан- 
крэтных фактах і прыкладах, што 
калектывы мастацкай самадзейна- 
зьці, асабліва Ў сельскіх мясцовась- 
цях, радыя былі-б улучаць у свае 
праграмы перш-наперш беларускія 
песьні, але няма падрыхтаванага й 
выдадзенага беларускага песеннага 
рэпэртуару. Пры гэть“м Мікола Гіль 
паінфармаваў, што ведамы выдат- 
ны майстра беларускае песьні Ры- 
гор Шырма ўжо дзесяць год пера- 
хоўвае ў сваёй папцы падрыхтава- 
нь! да друку вялікі зборнік белару- 
скіх песьняў з нотамі, прызначаны 
для мастацкай гамадзейнасьці, але 
ніводнае выдавецтва Беларусі не 
бярэцца за ягонае выданьне. 


Гэтак пераканальна даводзіў у 
сваім артыкуле Мікола Гіль патрэ- 
бу выданьня гэнага сьпеўніка й гэ- 
так справядліва абураўся за няўва- 
гу да беларускай пезьні, што, здава- 
лагя, пасьля ягонага артыкулу сп- 
рава мусіла-б скрануцца зь месца. 
Але прайшло звыш году чісу, і 
ІЦьрмаў сьпеўнік ужо адзінаццаць 
год буцьвее ў папцы. І будзе буць- 
вець і дванаццаты год, бо ў выда- 
вецкіх плянах на 1968 год выдавец- 
тва, ,Беларусь”, пададзеных у .,ЛІі- 
таратуры й Мастацтве” за 238 сту- 
дзеня, ён ня фігуруе. 

Затое яшчэ ў 1965 годзе выдаве- 
цтва , Беларусь” выдала для пахт- 
рэбаў беларускай мастацкай сама- 


дзейнасьці стотысячным тыражом 
вялікі, бо на 240 балонах, зборнік 
песьняў ., Сэрца сьпявае”, але... 


вылучна ў расейскай мове. У збор- 
ніку гэтым ці мала й беларускіх на- 
родных песьняў ды песьняў на ело- 








вы беларускіх паэтаў, між імі цу- 
доўная песьня на словы Максіма 
Багдановіча ,Зорка Вэнэра”, але 
ўсе яны ў перакладзе ў расейскую 
мову. Тады-ж у Літаратуры і Мас- 
тацтве” моцна супраць гэтага абу- 
раўся М. Пацэнка, зазначаючы, што 
калі ўжо была нэйкая патрэба вы- 
даваць сьпеўнік гэты парасейску, 
дык беларускія песьні можна бы- 
ло-б надрукаваць прынамся ў дзь- 
вюх мовах. Пры гэть“м Пацэнха 
сьцьвердзіў на прыкладзе ўспомне- 
най Багдановічавай Зоркі Вэнэ- 
ры”, што пераклады беларускіх тэк- 
стаў у расейскую мову вельмі неда- 
кладныя й неахайныя. Не зважаю- 
чы на гэта, як паведаміла , Літара- 
тура і Мастацтва”, зборнік песьняў 
Сэрца сьпявае” быў летась пера- 
выдадзены выдавецтвам , Беларусь” 
узноў статыстычным тыражом у 
тым-жа заганным перакладзе ў ра- 
гейскую мову. 

І яшчэ адзін прыклад. У Менску 
выходзіць месячнь! жачоцкі часа- 
піс , Работніца і сялянка” рэкорд- 
ным для беларускіх часапісаў ты- 
ражом да 240 тысячаў экзэмпляроў. 
Гэта, відаць, таму, што выдаўцом 
часапісу фігуруе ЦК КПБ. Вось-жа 
ў кажным нумары як самога часа- 
пісу, гэтак і ў бясплатным дадатку 
да яго друкуюцца для патрэбаў ма- 
стацкай самадзейнасьці й песьні з 
нотамі. Ува ўсіх нумарох леташняга 
году былі надрукаваныя 43 пегьні, 
што маглі-б скласьці ўжо не малы 
зборнік. Хоць часапісе , Работніца і 
сялянка” выдаецца пабеларуску, з 
гэных 43-ох песьняў адно шэсьць 
было летась у беларускай мове, а 
аж 37 -- у мове расейскай. 

Падобныя прыклады можна бы- 
ло-б падаваць без канца. Але й па- 
дадзеных даволі, каб праілюстра- 
ваць запраўднае палажэньне й зра- 
зумець, чаму ў рэпэртуары беларус- 
кіх тэатраў, канцэртаў і асабліва ма- 
стацкай самадзейнасьці беларускія 
творы, творы ў беларускай мове 
заўсёды ў нязначнай мяншыні. Вы- 
Глядае, што проста гтвараюцца та- 
кія абставіны, пры якіх беларускі 
літаратурньг й песенны рэпэгтуар 
ды ў беларускай мове вя можа за- 
няць адпаведнага месца навет з чы- 
ста практычных меркаваньняў. 

Пры гэтай нагодзе ня ліцінім бу- 
дзе прыпомніць, што кажа пра раў- 
напраўнасьць і свабоду моваў у Са- 
вецкім Саюзе найвышэйшы ў гэтым 
пытаньні й неаспрэчны аўтарытэт-- 
Новая Праграма, Камуністычнай па- 
ртыі Савецкага Саюзу. А ў прагра- 
ме гэтай чытаем, што заданьнем па- 


ртыі -- забясьпечыць і ў далей- 
шым свабоднае разьвіцьцё моваў 
народаў СССР,... не дапускаючы 


ніякіх прывілеяў, абмежаваньняў 
або прымусу ў ужываньні тых або 
іншых моваў”. 

Значыцца, прыведзеныя факты, 
узятыя гэтым разам адно з галіны 
літаратурнага й песеннага канцэрт- 
нага рэпэртуару, груба пярэчаць 
навет партыйнай праграме пра ,,не- 
дапусканьне ніякіх прывілеяў і аб- 
межаваньняў” у ўжываньні тых або 
іншых моваў. 

Алесь Крыга, 








ПЯТНАЦЦАЦЬ ГОД ПАСЬЛЯ СТАЛІНА 


Пашыраны пагляд, быццам па 
сьмерці Сталіна й асабліва пасьля 
асуджэньня яго й ягонае сь“стэмы 
на ХХ зьезьдзе Камуністычнае пар- 
тыі аўтаматычна адбыліся карэн- 
ныя зьмены на лепшае, не адпавя- 
дае запраўднасьці. За гэтыя зьмены 
трэба было народам Савецкага Са- 
юзу ўсьцяж змагацца, а канца гэ- 
таму змаганьню ня відаць і сяньня. 
Некаторыя пазытыўныя вынікі Ў 
гэтым змаганьні былі дасягнутыя Ў 
Беларусі адно на пачатку 60-ых га- 
доў. 

Увесь працэе дэсталінізацыі быў 
нязвычайна цяжкі, складаны й су- 
пярэчлівы, асабліва ў нацыяналь- 
ных рэспубліках, у тым ліку й на 
Беларусі. “Камуністычная партыя, 
разьяданая па сьмерці свайго дык- 
татара нутранымі супярэчнасьцямі 
й змаганьнем за ўладу, а таксама ў 
сувязі із штораз большым уцягва- 
ньнем Савецкага Саюзу Ў ідэялягіч- 
нае й палітычнае змаганьне з каму- 
ністычным Кітаем ды пад узьдзея- 
ньнем рэвалюцыйных рухаў у сатэ- 
літных краёх Усходняе Эўропы, бы- 
ла змушаная пайсьці на некаторае 
паслабленьне палітычнага курсу 
ўнутры краю. 

Найстрашнейшая змора сталінш- 
чыны -- сыстэма масавага тэрору-- 
па сьмезці Сталіча мусіла быць 
спыненая, а на ХХ зьезьдзе партыі 
нат і засуджаньня, як парушэньне 
рэвалюць'йнае законнасьці. Спыні- 
ліся масавыя арышты й высылкі Ў 
ні чым нявінаватага жыхарства. 
Але, заміж прымусовых высылак, 
ужо з 1954 году праводзяцца пля- 
нава гэтак званыя , дабраахвотныя” 
перасяленьні жыхарства з нацыя- 
нальных рэспублікаў, галоўна зь 
Беларусі, на ўзьняцьце й асваеньне 
цаліны ў Казахстане й Сібіры, на 
засяленьне Сахаліну й Камчаткі, на 
лясныя расьцяробы на далёкай 
Поўначы. І калі жыхарства Белару- 
сі яшчэ й сяньня не дасягнула да- 
ваеннае колькасьці, дык прычынай 
гэтага ня толькі мінулая вайна, але 
й дабраахвотныя"” перасяленьні, 
што мелі шмат якія азнакі прыму- 
совых перакідак. 


Навет Новая Праграма Камуні-- 
тычнае партыі гэтую міграцыю жы- 
харства разглядае ня толькі як эка- 
намічную, але й як чыста палітыч- 
ную зьяву, што мае служыць прын- 
цыпам інтэрнацыяналізацыі. Калі-ж 
апошнімі гадамі акцыя перасялень- 
няў значна прыціхла, дык узноў-жа 
не з палітычных, а эканамічных ме- 
ркаваньняў. Аказалася, ішшто асвае- 
ньне цаліны не зпраўдала ўсклада- 
ных на яе эканамічных спадзявань- 
няў. 

У пасьлясталінскім пэрыядзе шпа- 
ркімі тэмпамі йшла разбудова пра- 
мысловасьці Беларусі. Былі пабу- 
даваныя новыя заводы - гіганты: 
Бярозаўская ДРЭС, Беларускі аўта- 
мабільны завод, Салігорскі Калійны 


Камбінат, Горадзенскі азотнатука- 
вы завод) Полацкі нафтапера- 
гонны завод, Сьветлагорскі завод 


штучнага валакнах3 ды іншыя. Але 
якая-ж карысьць жыхарству Бела- 
вусі з таго, што прамысловая пра- 
дукцыя Беларусі вывозіцца больш 
як у 70 краёў сьвету, калі прыбытак 
ад гэтае прадукцыі ідзе ня ў рэспуб- 
ліканекую касу ў Менску, а ў саюз- 
ную касу ў Маскве? 


Адзінай зьменай на карысьць 
жыхарства ў прамысловасьці Бела- 
русі было павялічэньне, асабліва 
на працягу сямігодкі, пад ціскам гэ- 
нага-ж жыхарства, выпуску прамы- 
словай прадукцыі тшьгрокага спа- 
жываньня, розных вырабаў лёгкае 
й харчовае прамысловасьці. 


Сельская гаспадарка Беларусі 
ўвесь час знаходзілася ў катастра- 
фальным стане. Бесьперапынныя й 
недарэчнь“я хрушчоўскія экспэры- 
мэнтаваньні: узбуйненьні калгасаў, 








ШЧЭЛІНЫ У САВЕЦКІМ БЛЁКУ 


Сярод эўрапейскіх камуністыч- 


“ “ ж 1 
ных дзяржаваў -- сатэлітаў Савец- 


кага Саюзу ад даўжэйшага ўжо ча- 
су маленькая Альбанія ў апазыцыі 
да Масквы й арыентуецца на каму- 
ністычны Кітай, а шмат большая за 
яе Румынія, будучы таксама Ў апа- 
зыцыі да Крамля, імкнецца да як 
найболышай свабоды й незалежна- 
сьці ад маскоўскага цэнтру. 
Канфлікт між Румыніяй і Савец- 
кім Саюзам дасягнуў найвышэйгша- 
га пункту на зьезьдзе камуністыч- 
ныя партыяў 67-мёх краёў сьвету, 
што адбыўся ў лютым у Будапэш- 
це. Румынская камуністычная дэ- 
легацыя пакінула гэты зьезд у знак 
пратэсту супраць абразьлівага для 
Румыніі выступленьня дэлегата ара- 
бекай Сырыі й супраць зламаньня 
Савецкім Саюзам дадзенага перад 
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зьездам забавязаньня, што на зьезь- 
дзе ня будзе крытыкаваная ніяхая 
камунігтычная партыя. 

Дэлегат сырыйскіх камуністых 
Халад Бакдаш назваў Румынію 
»пахолкам сіянізму”. Румынія, як 
ведама, адзіная камуністычная дзя- 
ржава, што пасьля леташняй ізра- 
эльска-арабекай вайны не парвала 
дыпляматычных дачыненьняў з Із- 
раэлем. 

Румынскія камуністыя абгрунтоў- 
ваюць сваю сэцэсію яшчэ й іншымі, 
куды! важнейшымі прычынамі. Яны 
згадзіліся прыняць удзел у Буда- 
пэштанскім зьезьдзе камуністычных 
партыяў пад умовай, што на гэтым 
зьезьдзе ня будзе крытыкаваная ні- 
водная камуністычная партыя. Гэ- 
тая ўмова была зробленая Румына- 
мі на выпадак, калі-б Саветы праба- 





рэарганізацыя шмат якіх калгасаў 


у саўгасы ды тварэньне гэтак зва- 
ных аграгарадоў, змушаньне даваць 
перавагу пасеўным культурам, ня- 
прыдатным для беларускае глебы й 
клімату, як славутай ,каралеве бе- 
ларускіх палёў” --- кукурузе, мізэр- 
ная аплата працаднёў, вялікія дзяр- 
жаўныя пастачаньні й прымусовая 
продаж дзяржаве па нізкіх цэнах, 
ды, галоўна, рэгуляваньне сельска- 
гаспадарскіх працэсаў у габінэтах 
раённых цэнтраў бяз уліку ініцыя- 
тывы й дазнаньня саміх калгасьні- 
каў, -- усё гэта прывяло сельскую 
гаспадарку Беларусі да руіны, а 
калгасьнікаў -- да страшнае галіты. 

Навет у акадэмічнай поаць? кале- 
ктыўнага аўтарства , Экономика Со- 
ветекой Белоруссии”, выдадзенай 
летась, сьцьвярджаецца, што , сур'ё- 
зную шкоду сельскай гаспадарцы 
прынесьлі элемэнты суб'ектывізму ў 
кіраўніцтве. Калгасы й саўгасы ат- 
рымлівалі шаблёчныя “неабгрунта- 
ваныя ўстановішчы па замену ад- 
нае сыстэмы земляробства другой, 
у дачыненьні да стоуктуры пасеў- 
ных плошчаў, агратэхнікі й тэхна- 
лёгіі вытворчасьці бяз уліку прь“- 
родных і эканамічных абставінаў, 
мясцовага дазначьня”. І толькі па- 
сьля ўпадку Хрушчова, на сакавіко- 
вым пленуме ЦК КПСС у 1965 го- 
дзе, была прынятая гэтак званая 
навукова абгрунтаваная праграма 
росту сельскагаепадарскае прадук- 
цыі ды ўмацаваньня эканомікі кал- 
гасаў і саўгасаў. Паводля гэтае пэа- 
грамь! калгасы й саўгасы атрымалі 
большую ініцыятыву й свабоду ў 
нармаваньні земляробс-кага працэ- 
су, ды былі створаныя некаторыя 
асновы матар'яльнага зацікаўлень- 
ня калгасьнікаў у ўзьняцьці сель- 
скагаспадарекае вытворчасьці. 

У прынцыпах нацыянальнае па- 
літыкі нічога не зьмянілася й па- 
сьля сьмерці Сталіна. Пачынаючы 
яшчэ ад 30-ых гадоў і да сяньняш- 
няга дня гэтак званы , буржуазны 
нацыяналізм” ў нацыянальнай па- 
літь“цы партыі ўсё яшчэ ўважаецца 
за ворага нумар першы. Навет у 
Новай Праграме КПСС, прынятай 
у 1961 годзе, успамінецца адно ,мя- 
сцовы нацыяналізм”, як адзіны во- 
раг партыі ў ейнай нацыянальнай 
палітыць, тады калі ў ёй, у вадроз- 
насьць ад ранейшых партыйных да- 
кумэнтаў, у праграме гэтай нат ня 
згадваецца самы тэрмін ,вялікадзя- 
ржаўнасьць”. Новая партыйная пра- 
грама, як і партыйная практыка, 
увесь час ставіць за сваю мэту ,ін- 
тэрнацыяналізацыю” нерасейскіх 
народаў на расейскай нацыяналь- 
най аснове. 

Старая Сталінская формула ,,ку- 
льтура нацыянальная формай, са- 
ць'ялістычная зьместам”, неафйіцы- 
йна, але фактычна перараджаецца 
ў тым сэньсе, што наць'“янальная 
фэрма -- мова, звычаі, традыцыі -- 





засуджаецца на зьнікненьне ў інта- 
рэсах гэнае ,інтэрнацыяналізацыі”. 
На працягу ўсяго пасьлясталінска- 
га пятнаццацігодзьдзя пасьлядоўна 
праводзілася палітыка , культуры 
інтэрнацыянальнае формай, камуні- 
стычнай зьместам”, дзе слова ,ін- 
тэрнацыяналізм” ня што ін цае, як 
пеэўдонім русыфікацыі. 

Розьніца ў нацыянальнай палі- 
тыцы за Сталінам і пасьля Сталіна 
ня ў прынцьпах і мэтах гэтае па- 
літыкі, а ў ейнай тактыцы. Калі за 
Сталінам немагчымым быў нат па- 
сыўнь? супраціў гэтай палітыцы, 
дык пасьля ХХ і ХХІІ зьездаў пар- 
тыі, у некаторых выпадках сталіся 
магчымымі й адкрытьгя патрабава- 
ньні ў нацыянальнай галіне. У су- 
вязі з гэтым ува ўсіх галінах бела- 
рускага культурнага жыцьця адбы- 
ваецца апошнімі гадамі глыбокі 
працэс рэгабілітацьм нацыянальнае 
існасьці культуры, зварот да ейных 
нацыянальных вытокаў і традыцы- 
яў, пачынаюцца спробь" перагляду 
паасобных палажэньняў савецкай 
гістарычнай навукі ў дачыненьні да 
Беларусі, разгортаецца змаганьне 
за належнае месца роднае мовы Ў 
культурным жыцьці народу, за ей- 
ную культуру й чысьціню. 

Гэть» працэсе стыхійна йдзе з на- 
родных нізоў, ад творчае інтэліген- 
цыі пры большым або меншым су- 
праціве з боку партыйных вярхоў. 
Гэты партыйны супраціў у вабста- 
вінах Беларусі тымчасам абмежва- 
ецца партыйнымі нападамі й накі- 
роўваньнямі ды ствараньнем абста- 
вінаў, пры якіх ня могуць быць на- 
лежна забясьпечаныя 'наць'яналь- 
ныя й культурныя патрэбы народу. 
Затое, прыкладам, на Украіне, дзе 
нацыянальны рух куды мацнейшы, 
даходзіць апошнімі гадамі й да ін- 
дьывідуальнага тэрору -- да арыш- 
таў і судовых пакараньняў дзеячоў 
нацыянальнае культуры, хоць дзе- 
йнасьць іхная зусім не пярэчыць 
ані савецкай канстытуцыі, ані пар- 
тыйнай праграме. 

Гэты нацыянальны працэе маг- 
чыма. было-б спыніць адно вярнуў- 
шыся да сыстэмы масавага й беза- 
гляднага тэрору сталінскіх гадоў. 
Але гэткі радыкзльны зварот сянь- 
ня выдаецца ўжо немагчымым. Ся- 
род творчае інтэлігенцыі, асабліва. 
ейнага малодшага пакаленьня, ды 
навет сярод партыйцаў і камсамоль- 
цаў, вытварыўся ўжо зусім новы 
псыхалягічны тып людзей, воля- 
любных і нацыянальна думаючых. 
Людзі гэтыя ўжо ня прынялі-б з па- 
сыўнай рэзыгнацыяй масавага фі- 
зычнага й маральнага тэрору, як 
прыняло яго маладое пакаленьне Ў 
30-ых гадох. 

У гэтым вось найбольшае дасяг- 
неньне апсіцніх год пасьлясталінс- 
кага пятнаццацігодзьдзя, у гэтьм і 
зарука будучыні беларускага на- 
роду. Ст. Станкевіч 








БССР У ЗАДЗІНОЧАНЫХ НАЦЫЯХ 


Газэта , Статэнт Айлэнд Адвэнс” 
(Нью-Ёрк) апублікавала 25 студзе- 
ня сёлета артыкул супрацоўніка 
амэрыканскага тэлеграфнага агее- 
цтва , Асошыэйтэд Прэс” Макса Га- 
рэльсона п. з. , Саветы ў ЗН маюць 
тры галасы, але вь' не праймайце- 
я”. Той факт, кажа аўтар, што Са- 
вецкі Саюз, апрача свайго голасу ў 
ЗН, мае яшчэ два паз украінскую 
й беларускую дэлегацыі, розьніцы 
ня робіць: галасы Беларусі й Ук- 
раіны, як паказваюць акты ЗН, ня 
ўплылі на пастановы гэтае аргані- 
зацыі Ў якіх-небудзь важных пыта- 
ньнях. 

У вартыкуле М. Гарэльсона пада- 
ецца гісторыя ўваходу Беларусі й 
Украіны ў ЗН 23 гады таму. Бела- 
руская й Украінская рэспублікі, ка- 
жа аўтар, былі запрапанаваныя 
Сталінам у лік сяброў-заснавальні- 
каў Арганізацыі Задзіночаных На- 
цыяў за іхную вядучую ролю” Ў 
перамозе саюзных войскаў над Ня- 
меччынай. Чэрчыль і Рузвэльт па- 
ставіліся прыхільна да гэтае прапа- 
новь". Спачатку былі пляны пзыз- 
наць тры галасы ў ЗН такгама й 
Амэрыцы, хоць фармальна гэтае 
пытаньне ніколі вя ставілася. Ста- 
лін прапанаваў таксама ўвесьці ў 
ЗН і Лятуву, але настойлівасьці ў 
гэтай справе ня выявіў. 

На пачатку йснаваньня ЗН, піша 
М. Гарэльсон, БССР і УССР давалі 








валі выкарыстаць нарады зьезду 
для сваіх парахункаў з камуність: 
чвым Кітаем. Саветы былі змугпа- 
ныя згадзіцца на румынскія ўмовы, 
але іхны галоўны дэлегат Міхал 
Суслоў войстра нападаў на кітайс- 
кіх камуністых. 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 





маральнае падтрыманьне Крамлю, 
бо гэтыя рэспублікі былі ў цэнтры 
невялікага савецкага блёку. Бела- 
русь і Ўк2аіна мелі ў ЗН навет сва- 
іх цікавых асабістасьцяў”, да якіх 
М. Гарэльсон залічвае колішняга 
ўкраінскага міністра замежных сп- 
раваў Мануільскага ды былога, міні- 
стра. замежных справаў БССР Кузь- 
му Кісялёва. Аднак, кажа аўтар, ва- 
жных пазыцыяў ў ЗН БССР і УССР 
ня мелі. Украіна адно, у 1948-1949 
гадох, была часовым сябрам Рады 
Бясьпекі. Ад гэнага часу, піша Га- 
рэльсон, Савецкі блёк у Радзе Бясь- 
пекі прадстаўляюць іншыя ўсходня- 
эўсапейскія дзяржавы, якія, прына- 
мея на выгляд, больш незалежныя 
ад Масквы. 


У справе ,сувэрэннасьці” БССР і 
УССР аўтар адзначае, што рэдка 
якая-небудзь дзяржава ў ЗН выказ- 
вала публічна засьцярогу, што гэ- 
тыя рэспублікі ня маюць незалеж- 
насьці. З Гарэльсонавага артыкулу 
аднак ясна відаць, што незалежна- 
сьці яны ня маюць. 





ба гярнан” “чанага зацканаў 


450 ГОД БЕЛАРУСКАГА ДРУКУ” 





Пад такім назовам была адчыне- 
ная 5 сакавіка ў Публічнай Біблія- 
тэцы ў Нью Ёрку Выстаўка, прысь- 
вечаная Франьцішку Скарыну й гіс- 
торыі беларускага друку ад 1517 
году, калі выйшла ў Празе першая 
друкаваная беларуская кніга, аж 
да апошняга часу. 


Выстаўка, якая пратрывае колькі 
месяцаў, вельмі цікавая й багатая. 
Яе павінен адведаць кажны Бела- 
рус. Шырэй пра Выстаўку -- у на- 
ступным нумары , Беларуса”. 


БЕЛАРУС, Мо 131 -- 1968 


МАКСІМ 
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ГАРЭЦКІ 


НА 75-ЫЯ ЎГОДКІ АД НАРАДЖЭНЬНЯ ПІСЬМЕНЬНІКА 


18 лютага сёлета споўнілася ТЭ 
год ад нараджэньня ў 1893 годзе Ў 
сялянскай сямі Амесьціслаўскага 
павету на Магілеўшчыне выдатнага 
беларускага пісьменьніка, літарату- 
рнага крытыка й гісторыка літара- 
туры Максіма Гарэцкага. У самым 
росквіце сваіх творчых сілаў Мак- 
сім Гарэцкі быў у 1930 годзе ары- 
штаваны савецкімі органамі бясьпе- 
кі як беларускі ,нацыянал-дэмак- 
рат”, і высланы на пяць год у Вялт- 
ку. Пасьля адбыцьця тэрміну ў 1935 
годзе, пісьменьнік жыў блізка БССР 
на беларускай этнаграфічнай тэры- 
торыі, працуючь? настаўнікам. Але 
ў 1937 годзе быў ён арыштаваны 
ўзноў. Памёр ён 20 сакавіка 1939 
годзе ў зьняволеньні ў бліжэй няве- 
дамых абставінах. 

Роля й значэньне Максіма Гарэц- 
кага ў гісторыі беларускай літара- 
туры вельмі вялікія. Хаця пачаў ён 
друкавацца адно ў 1912 годзе, зь- 
мясьціўшы тады ў ,Нашай Ніве” 
першае сваё апавяданьне , У лазь- 
ні”, а першыя празаічвыя творы 
Якуба Коласа зьявіліся яшчэ ў 1906 
годзе, месца абодвух пісьменьнікаў 
у жанры мастацкае прозы нашаніў- 
скага пэрыяду ня толькі роўнае, але 
ў пэўных дачыненьнях -- асабліва 
ў дачыненьні да паказу галоўнага 
гэроя эпохі, да глыбыні й майстроў- 
ства псыхалягічнага аналізу, сты- 
лю й мовы -- Максіма Гарэцкага 
даводзіцца паставіць нат паперадзе 
Коласа-празаіка. 

Пэўна-ж, паводля характару свае 
творчасьці Якуб Колас і Максім Га- 
рэцкі былі зусім розныя й адмезч- 
ныя. Якуб Коласе у нашаніўскім пэ- 
рыядзе быў пегш-наперш мастаком 
сялянекага жыцьця й быту бела- 
рускай вёскі, войстра стаўлячы пы- 

таньні сацыяльнае крыўдь! й на- 
цыянальнага паняволеньня белару- 
скага народу. 

Абсяг тэматыкі ў творах Гарэцка- 
га быў куды шырэйшы й больш 
разнастайнь?. Агульналюдзкія пра- 
блемы побач з праблемамі нацыя- 
нальна беларускімі, філязофская 
мэтафізыка побач з пеыхалягічным 
аналізам людзкіх характараў, пы- 
таньні сацыяльнага характару по- 
бач зь лірыкай каханьня -- вось ас- 
ноўныя тэмы ў творах Максіма Га- 
рэцкага. Апрача гэтага, Максім Га- 
рэцкі часта распрацоўваў у сваіх 
творах тэмы зь гістарычнай мінуўш- 
чыны Беларусі. 

Апрача апавяданьняў на розныя 
з гэтых тэмаў, выдадзеных у 1914 
годзе ў зборніку , Рунь”, дь! зборні- 
ка гістарычных апавяданьняў з ча- 
соў прыгону , Досьвіткі”, выдадзе- 
нага. ў 1926 годзе, Гарэцкі пісаў апо- 
весьці й раманы, будучы адным з 
пачынальнікаў гэтых жанраў у но- 
вай беларускай літаратуры. Гэтак 
у 1918 годзе выйшла з-пад ягонага 
пяра цікавая аповесьць Ціхая 
плынь”, у 1919 годзе -- аповесьць, 
фактычна нат раман , Дзьве душы”, 
пасьля, у 1926 годзе --- запіскі , На 








імпэрыялістычнай вайне”. Найбо- 
лышы ягоны твор--раман , Крыж”, 
пачаты яшчэ да рэвалюцыі, быў 
скончаны ўжо на выгнаньні. Два 
апошнія свае творы -- раман ., Ві- 
ленскія камунары” й нсзакончаны 
аўтабіяграфічнь? раман ,Камароў- 
ская хроніка” пісаў Максім Гарэцкі 
ўжо ў турме й на выгнаньні ў 1931- 
32 гадох. Пісаў Максім Гарэцкі і Ў 
свяасаблівым драматычна-дыялягі- 
чным жанры творы, спасярод якіх 
асабліва вылучаецца глыбокім псы- 
халягічным аналізам драматычна- 
дыялягічная аповесьць ,, Антон”. 

Максім Гарэцкі ня толькі пісьмэ- 
ньнік, але й літаратурны крытык і 
гісторык літаратурь". Ягоная , Гіс- 
торыя беларускай літаратуры”, упн- 
яршыню выдадзеная ў 1920 годзе Ў 
Вільні, была першай узапраўды бе- 
ларускай гісторыяй нашай літара- 
турь», 

Спасярод рэгабілітаваных апош- 
німі гадамі ахвяраў сталінаўскага 
тэрору ў беларускай літаратуры Ма- 
ксім Гарэцкі прадстаўляе сабой най- 
больш характэрны й бадайшто ўні- 
кальны ў сваёй пракуднасьці выпа- 
дак. Гэта добра адзначыў у нена- 
друкаванай у Савецкім Саюзе пра- 
мове на 5-ым зьезьдзе пісьменьнікаў 
Беларусі Васіль Быкаў, назь'ваючы 
няперавыдадзеныя й наагул яявы- 
дадзеныя яшчэ творы Максіма Га- 
рэцкага ,;шматпахутнымі... у шма- 
тпакутнай беларускай літаратуры”. 

На канкрэтным прыкладзе рэга- 
білітацыі Максіма Гарэцкага выраз- 
на выявіліся найважнейшыя аспэк- 
ты савецкай рэгабілітацыйнай палі- 
тыкі. Прыклад з Гарэцкім найпеўчн 
паказаў, што рэгабілітацьгйная ак- 
цыя, якая разгарнулася ў Беларусі 
з пачаткам 1951 году й трывае да 
сяньня, ня выходзіць ад партыйных 
вярхоў, ад ЦК КПБ, а звычайна па- 
дыймаецца зь ініцыятывы й стара- 
ньнямі пісьменьніцкіх нізоў, стара- 
ньнямі, якія часта бываюць вельмі 
цяжкія й беспасьпяховыя. Пачатыя 
рэгабілітацыйныя працэсы часамі 
спыняюцца на паўдарозе. Агуль- 
ным-жа, правілам для ўсіх чыста рэ- 
габілітаваных беларускіх пісьмень- 
нікаў тое, што далёка ня ўсе іхныя 
творы рэгабілітаваныя й перавыда- 
дзеныя. Звычайна перавыдаюцца 
адно іхныя ,выбраныя творы”, а Ў 
гэтае , выбранае” трапляе адно сь- 
ціплая жменька таго, што дадзены 
пісьменьнік стварыў. 

Гэткая была рэгабілітацыя й Ма- 
ксіма Гарэцкага. Канкрэтным выні- 
кам даўгіх пісьменьніцкіх старань- 
няў рэгабілітаваць Максіма Гарэц- 
кага, пачатых у 1958 годзе, было 
выданьне ў 1960 годзе сьціплай таў- 
шчынёю й фарматам кніжачкі яго- 
ных твораў пад ня менш сьціплым 
гэным загалоўкам , Выбранае”. Зь 
вялікай колькасьці апавяданьняў 
Гарэцкага трапіла ў гэтае , Выбра- 
нае” ўсяго 14 апавяданьняў ды ашо- 
весьць , Ціхая плынь” з вычыркну- 














Восьмьт зьезд мастакоў Беларусі, 
што адбыўся 9 і 10 студзеня ў Мен- 
ску, стаўся важнай падзеяй у куль- 
турным жыцьці рэспублікі. Зьезд 
выявіў, што за пэрыяд ад папярэд- 
няга. Сёмага зьезду, які адбыўся два 
з палавінаю гады таму -- у чырвені 
1965 году, творчая дзейнасьць бела- 
рускіх мастакоў значна вырасла як 
колькасна, гэтак і якасна, і то ў ка- 
жным жанры выяўленчага мастацт- 
ва: жывапісу, графіцы, скульпту- 
рье й дэкарттыўна-прыкладным ма- 
стацтве. 

Некаторыя з творчых дасягнень-) 
няў беларускіх мастакоў можна на- 
глядна бачыць і за межамі БССР. 
Вазьмем, прыкладам, кніжную гра- 
фіку. Гэткага мастацкага» афарм- 


леньня некаторых кніжных выдань-1! 


няў леташняга году, як Выбраная: 
лірыка” Янкі Купалы масттгком Ба- 
рысам Заборавам, 3 майго летапі- 
гу” Якуба Коласа мастаком Васілём 
Шаранговічам або зборнік вершаў 
Максімт Багдановіча ў сэрыі , Шко- 
льная Бібліятэка” мастаком М. Пу- 
ціевам, магло-б пазайздросьціць че 
адно выдавецтва ў краёх Захаду. 
Рэпрадукцыі абразоў такіх маста- 
коў, як Віталь Цьвірка, Марк Дан- 
цыг, Міхась Савіцкі, Віктар Грамы- 
ка, Леанід Шчэмелеў і сьцяг іншых, 
якія можна час-часом бачыць у ча- 
сапісах ,Маладосьць” і , Беларусь”, 
таксама сьветчаць аб тым, што бе- 
ларускте выяўленчае мастацтва на 
высокім узроўні. 

Але побач з дасягненьнямі, Вось- 
мь? зьезд мастакоў Беларусі выявіў 
і паважныя адмоўныя зьявы. Перш- 
наперш і найгалоўней датычыць гэ- 


та да накіданьня мастаком тых або 
іншых тэмаў у зтлежнасьці ад палі- 
тьчна-партыйных патрэбаў дня, 
што раўняецца з абмежваньнем сва- 
боды творчасьці. Гэтак леташнія 
сьвяткаваньні 50-х угодкаў Каст- 
рычніцкай рэвалюцыі выклікалі, 
протуда, інтэнсыўнае ажыўленьне ў 
дзейнасьці мастакоў. Але, з другога 
боку, юбілейныя сьвяткаваньні мелі 
й вельмі адмоўнь" ўплыў на якасьць 
іхнае прадукцыі. Бадайшто кажны 
мастак, будучы змушаным ісьці на- 
пярэймы партыйным патрабавань- 
ням, уважаў за свой абавязак неш- 
та стварыць у сваім жанры, што бы- 
ло-б тэматычна зьвязанае з Каст- 
рычніцкім юбілеем. Затым шмат 
якія работы, прысьвечгныя юбілею, 
выходзілі шаблённьчмі, бледнымі Й 


павярхоўнымі. Гэта было даволі 
шырака сьцьверджана й на зьезь- 
дзе. 


На гэтым-жа зьезьдзе бадайшто Ў 
дэкрэтным парадку было пастаўле- 
нае пытаньне інтэнсыўніга разьві- 
цьця ленініяны, і гэта ня толькі Ў 
сувязі із 100-мі ўгодкамі ад нара- 
джэньня Леніна, але й незалежна 
ад гэтых угодкаў. Старшыня Саю- 
зу мастакоў Беларусі Уладзімер 
Стальмашонак у сваім дакладзе на. 
зьезьдзе заявіў быў зусім нядвуз- 
начна: , Саюз мастакоў заклікае 
ўсіх майстроў сур'ёзна й настойліва 
працаваць над ленінскай тэмай... 
Думка, што маўляў ня кожнаму мо- 
жна дазволіць брацца за гэтую тэ- 
му, якая яшчэ там-сям бытуе, не па- 
вінна, закрываць доступу да, вялікай 


тэмы многім мастаком”. 


С РОР: КатипіКаі.ога 2011 
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ЗАСТРАШВАЮЦЬ СУДОВЫМІ ПРАЦЭСАМІ 


У канцы леташняга году на Бе- 
ларусі --- у Гомелі, Менску й Віцеб- 
ску -- былі праведзеныя трье вялі- 
кія судовыя працэсы над ,,зрадніка- 
мі Радзімы” з часоў Другое сусьвет- 
нае вайны. У выніку, 22 асобы бьёлі 
прысуджаныя да расстрэлу, 11-- да 
15 гадоў пазбаўленьня волі ,ў пап- 
раўча-працоўных лягерох строгага 
рэжыму”. 

Хто былі гэныя падсудныя?” Якое 
нацыянальнасьці? Якія іхныя пра- 
віны й злачыны? На аснове паве- 
дамленьняў савецкага друку цяжка 
адказаць на гэтыя пытаньні, бо 
друк у Савецкім Саюзе -- на ўсіх 
працэсах, над запраўднымі й уяў- 
нымі ворагамі - - выконвае вылучна 
ролю пракурора, паклёпніка й цка- 
вальніка, але ніколі ня ролю аба- 
ронцы ці аб'ектыўнага інфарматара. 

Цяжка меркаваць пра ступень ві- 
наватасьці тых, каго судзілі ў Го- 
мелі, Менску й Віцебску, ды пра за- 
служанасьць пакараньня. Нельга 
цыянальнасьцяў належалі падсуд- 
таксама ўдакладніць, да якіх на- 
нья. Былі там, як выглядае, Нем- 
цы, Расейцы, Украінцы. Былі й Бе- 


ларусы. Колькі, цяжка сказаць 
(прозьвішча -- ненайдзены паказа- 
льнік). 

Падсгудных пазвозілі з розных 


канцоў Савецкага Саюзу, навет з 
такіх далёкіх ад Беларусі мясьці- 
наў, як Комі АССР, Кемераўская во- 
бласьць і Цюмень. Цікава, аднак, 
чаму ўсе трь'" працэсы былі праве- 
дзеныя на Беларусі? (Пра падэб- 
ныя працэсы ў іншых рэспубліхах 








тымі зь яе мясьцінамі зь нацыяна- 
льнымі мамэнтамі. Зборнік гэты быў 
папярэджаны ўводным артыкулам 
Антона Семяновіча, які сваёй тэн- 
дэнцыйна нэгатыўнай ацэчай ідэ- 
йнае ськіраванасьці творчасьці Га- 
рэцкага, здаецца, спрычыніўся да 
спыненьня далейшае  рэгабіліта- 
цыі гэтага выдатнага клясыка 
беларускае мастацкае прозы. 

І толькі ў 1963 годзе, у сувязі 
70-мі ўгодкамі ад нараджэяьня пісь- 
меньніка, быў надрукаваны ў , По- 
лымі”, а ў 65-ым годзе й выдадзе- 
нь! асобнай кніжкай раман Гарэц- 
кага Віленскія камунары” ды ў 
1966 годзе надрукаваны ў , Полымі” 
й ягоны раман , Камароўская хро- 
ніка”. 

І гэта ўсё! Навет адзін з найвы- 
датнейшых твораў Максіма Гарэц- 
кага -- аповесьць , Дзьве душы”, 
што паводля паведамленьня друку 
ў 1960 годзе хутка меўся вьгйсьці з 
друку, не зьявіўся й да сяньня. Не 
зьявілася й драматургічная апове- 
сьць , Антон”, а таксама й вялізар- 
ная бальшыня ягоных найлепшых 
апавяданьняў. 

А тымчасам поўнага збраза 5е- 
ларускае літаратуры пэрыяду ,,На- 
шай Нівы”, часоў Першае сусьвдт- 
нае вайны дь'" першых год пасьля 
яе бяз гэтых твораў Максіма Гарэц- 
кага ўявіць нельга. 


г 
15 


С. Станкевіч 








апсішнім часам кя было чуваць 
Бедама, на Беларусі гітлераўцы 
іхныя памагатыя чь'нілі цімала зь- 
веретваў у часе вайны. Але ці толь- 
кі на Беларусі? Падобнае-ж рабі- 
лася й на Ўкраіне, і ў Расеі. Чаму 
працэсы давялося праводзіць якраз 
у Гомелі, Менску й Віцебску? 

Адказ на гэтае пытаньне даў ні- 
хто іншы, як сам старшыня бээсэ- 
сэраўскага Камітэту Дзяржаўнае 
Бясьпекі, товариіц Петров, ,, камітэт” 
якога трымае Беларусь пад наганам 
і пільнь'м вокам. На сьвяткаваньні 
Ў сьнежні летась 50-гадовага юбі- 
лею паліцыйнага органу ВЧК-ГПУ- 
НКВД-КДБ галоўны чэкісты над 
Беларусяй, Петров, казаў у сваім 
дакладзе: 

Органы дзяржбясьпекі шыраха 
ўжываюць папераджальныя меры Ў 
вадносінах да тых савецкіх грама- 
дзянаў, якія ўчыняюць палітычна 
няправільныя ўчынкі ў сілу свае 
палітычнае нясталасьці або легка- 


) 


і 





думнасьці”. (, Зьвязда”, 20. ХП. 
1968). Тое самае паўтарыў , предсе- 
датель В. Перов” і ў сьнежанскім 
нумары органу расейска-каляніяль- 
нае эліты на Беларусі часапісе, Ко- 
ммунист Белоруссии”: , Усё шьрэй 
ужываюцца папераджальныя й вы- 
хаваўчыя меры ў дачыненьні да 
тых агвецкіх людзей, якія... роб- 
яць учынкі, часам сумежньйя із зла- 
чынствам”. (б. 25). 

Вось-жа галоўная мэта сьнежан- 
скіх судовых працэсаў у БССР, пра- 
ведзеных пад угодкі органаў тэрору 
ВЧК-КДБ, няйнакш, як масавая 
прафіляктыкі, калектыўнае застра- 
шваньне жыхарства ўзьмежнае Бе- 
ларусі перад патэнцыяльнай небясь- 
пекай палітычнае лёгкадумнась- 
ці”. Маскоўская каляніяльная ўла- 
да наггдвае Беларусам, што , палі- 
тычная нясталасьць” вядзе да ,,на- 
йвышэйшае меры пакараньня” або 
да даўгіх гадоў у канцлягерах, ад 
якіх дасюль ніяк ня можа вызбавіц- 
ца ртгсейская , дэмакратыя”. 

А. Будзіч 











САВЕЦКІЯ ГРАМАДЗЯНЕ АПЭЛЮЮЦЬ 
ДА КАМУНІСТЫХ СЬВЕТУ 


Дванаццацёх савецкіх грамадзя- 
паў, некаторыя зь якіх ужо далі ся- 
бе пазнаць із сваёй апазыцыі сун- 
раць пегасьледваньняў інтэлектуа- 
лістых у Савецкім Саюзе, зьвярну- 
ліся зь лістом да зьезду 67-мі каму- 
ністычных партыяў сьвету ў Буда- 
пэшце. Яны зьвінавацілі савецкі рэ- 


жым у ),здушэньні свабоды чалаве- ( 


ка ў нашым краі”. Падпісаныя пад 
лістом прыгадалі нядаўныя судо- 
выя працэсы супраць розных інтэ- 
лектуалістых і пісьменьнікаў, якіх 
гудзілі супраць усякіх правілаў 
правасудзьдзя й загудзілі толькі за 
тое, што янь?! мелі ,вольную дум- 
ку”. 

Падпісаныя сьцьвердзілі, што ў гэ- 
тай справе розныя пацяспеўшыя 
асобы й іхныя сем'і ўжо зьвярталіся 
бееспасярэдня да партыйных і дзяр- 
жаўных кіраўнікоў СССР, але .,гэ- 


І 


І 


Затое ў вадказ на іхныя жальбы 
людзей гэтых звальнялі з працы, 
дапытвалі ў КДБ, паргажалі арыкшц- 
там і -- (ито найгорш з усіх перась- 
ледваньняў сілком замыкалі Ў 
дамох для ўЎмыслова хваозьых”, 
пісалася У лісьце. 


Ліст быў высланы ўпісаным з Ма- 
сквы. Падпісалі яго Ларыса Дані- 
ель, жонка засуджанага ў 1965 го- 
дзе пісьменьніка, унук былага са- 
вецкага. міністра замежньух справаў 
Павал Літвінаў, сын расстрэленага, 
пры Сталіну генэрала гісторык 
Пётра Якір, пісьменьнік Аляксей 
Кацерын, д-р Заміра Асанава, эка- 
намісты Віктар Кразін, настаўнік 
Ільля Габай, філязоф Барысе Шра- 
гін, пісьменьнік Анатоль Лявіцін, 
настаўнік Юльян Кім, лінгвісты 
Юры Глазаў і бы'“лы генэрал Пётра 


тыя лісты заставаліся без адказу. Грыгарэнка. 


СЯБРОУСКІ ВЕЧАР БАЗА У НЬЮ ЁРКУ 


Акруговая Управа БАЗА ў Нью 
зладзіла 2 сакавіка інфар- 
мацьйна-сяброўскі вечар, на якім 
старшыня Управы Ньюёркаўскай 
Акругі БАЗА д-р Ул. Набагез 
і віцэ-старшыня сп. М. Тулейка 
паінфармавалі пра дзейнасьць Ад- 
дзелу БАЗА ад пачатку кадэн- 
цыі цяперашняй управы, а па- 
сьля гэтага д-р Ст. Станкевіч зра- 
біў інфармацыю пра газэту , Бела- 
рус”, ейнае значаньне й ролю ў бе- 
ларускім грамадзкім жыцьці на эмі- 
грацыі ды прадставіў ейны цяжкі 
фінансавь? стан. У важыўленай ды- 
скусіі, што разгарнулася ў справе 
газэты, было выказана цімала трап- 
ных і каштоўных спасьцярогаў і 
заўвагаў, якія Рэдакцыяй будуць 
узятыя на ўвагу. Прысутньія выка- 


эе 


Ерку 


заліся за патрэбай больш эфэктоў- 
най фінансавай дапамогі газэце, а, 
ідучы напярэймы! гэтай патрэбе, 
злажылі толькі на самым вечары 160 
даляраў на выдавецкі фонд , Бела- 
руса”, а іншья абяцалі зрабіць гэ- 
та пазьней. 

Пасьля дыскусіі адбыўся даволі 
зьмястоўны запусчь' гкладкавы па- 
частунак, падчае якога весела й 
прыемна быў праведзены час да по- 
знага вечага. 
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ВОСЬМЫ ЗЬЕЗД МАСТАКОЎ БЕЛАРУСІ 


Тое-ж самае заявіла ў сваім вы- 
ступленьні й выконваючая абавяз- 
кі першага сакратара Саюзу маста- 
коў СССР К. Балашова, кажучы" лі- 
таральна, што ленінскай тэмай трэ- 
ба захапіць як мага больш майст- 
роў”. Зусім зразумела, што такое 
накіданьне мастаком палітычных 
тэмаў незалежна ад таго, ці яны 
адпавядаюць характару іхнае твор- 
часьці, ці не, ня можа выйсьці на 
карысьць мастацтву. 


Імкненьні апогцніх год да звароту 
нацыянальных традыцыяў ува ўгіх 
галінах мастацтва й наагул куль- 
туры не абмінулі й выяўленчага 
мастацтва. Справа нацыянальных 
вытокаў беларускага вьгяЎўленчага 
мастацтва была пастаўленая на Во- 
сьмым зьезьдзе мастакоў Беларусі 
шырака й прынцыпова. Гэтак Ста- 
льмашонак у сваім дакладзе цьвер- 
дзіў: , Інтэрнацыянальныя ўзаемаў- 
плывы павінны арганічна спалучац- 
ца з асваеньнем традыцыяў нацыя- 
нальнай культуры, народнага мас- 
тацтва. Кожнае мастацтва, -- цьвер- 
дзіў ён,- павінна мець свае ўласныя 
прыкметы, зьвязаныя з асаблівась- 
цямі нацыянальнага характару, зь 
гісторыяй і традыцыяй народу”. У 
сувязі з гэтым Стальмашонак разь- 
віваў сваю думку далей:, Мы пазін- 


му беларускаму мастацтву, выву- 
чаць яго характэрныя рысы, коле- 
равы лад, рытм кампазыцыі, пляс- 
тыку аб'ёмаў, глыбока знаёміцца з 
фальклёрнай творчасьцяй””. 


Пытаньне наць'“янальнага харак- 
тару беларускага выяўленчага мас- 


ны больш увагі ўдзяляць народна- 


тацтва шырака закраналася і ў вы- 
ступленьнях некаторых удзельні- 
каў зьезду. Выступаючы першым у 
спрэчках, К. Касмачоў вь'“хазаў тры- 
вогу, што пошукі новага часам вя- 
дуць да адрыву ад рэалістычных 
традыцыяў, да страты нацыяналь. 
най самабытнасьці”. Маіючь! гэта на 
ўвазе, Касмгічоў выказаў сваё пера- 
кананьне, што толькі на шляху на- 
роднасьці могуць расьці й выхоў- 
вацца сапраўдныя майстры”. 
Праблеме нацыянальных асаблі- 
васьцяў белгрускага мастацтва пры- 
сьвяціў усё сваё выступленьне мас- 
тацтвавед В. Шматаў. Навязваючы 
да абмеркаваньня апсшняй юбілей- 
най выстаўкі, ён заявіў: ,,Аказваец- 
ца, сёньня яшчэ ня зьнікла патрэба 
даказваць і элемэнтарныя рэчы -- 
тое, што літаратура й мастацтва ко- 
жнага нагоду ідуць да агульнача- 
лавечага, інтэрнацыянальнага толь- 
кі праз глыбокае выяўленьне духу 
й характару сваёй нацыі і разьві- 
ваюцца абавязкова Ў самабытных. 
гістарычна абумоўленых формах”. 
Сьцьвердзіўшы, што беларускае вы- 
яўленчае мастацтва дасягнула знач- 
ных узвышшаў, Шматаў уважаў, ад- 
нак, за пттрэбнае сказаць і наступ- 
нае: І ўсё-ж ёсьць падставы нена- 
коіцца, прынамся, завайстраць ува- 
гу на гэтым пытаньні, бо далёка ня 
ўсе мастак: імкнуцца Ў сваёй твов- 
часьці да нацыянальнай выразна- 
сьці”. 
На зьезьдзе шмат зьвярталася 
ўвагі на справу прапаганды й па- 
пулярызацыі беласускага выяўлен- 
чага мастацтва. Галоўнымі формтмі 
гэтае прапаганды й папулярызацыі 
былі вызнаныя арганізаваньне вы- 
ставак і выкарыстоўваньне пэрыя- 
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дычніга доуку. Таксама шмат гава- 
рылася пра патрэбу мастацкае кры- 
тыкі й распрацоўваньня тэарэтыч- 
ных пытаньняў мастацкае творча- 
сьці. І дзеля гэтай мэты таксама звы- 
соўваліся пажуданьні як найшырэй- 
шага выкарыстоўваньня існуючага 
ўжо пэрыядычнага друку. 

Тымчасам на Сёмьм зьезьдзе ма- 
стакоў Беларусі падчырквалася ка- 
нечная пгтрэба мець свой адмы ло- 
вы мастацкі часапіс як дзеля папу- 
лярызацыі мастацкай творчасьці, 
гэтак і дзеля распрацоўваньня тэа- 
рэтычных пытаньняў мастацтва. Та- 
ды нісвет быў запрапанаваны й на- 
зоў гэткага часапісу , Мастацт- 
ва”. Цяперака-ж, на Восьмым зье- 
зьдзе мастакоў Беларусі справа сва- 
йго мастацкага часітпісу ня была 
пастаўленая зусім. Гэта, хіба-ж, не 
затым, што гэткі часапіс бьгццам 
непатрэбны, а, відаць, затым, што 
ня было надзеі яго дамігчыся. 


Саюз мастакоў Беларусі налічвае 
сяньня каля 300 сяброў. Кадры ма- 
стакоў будуць усьцяж расьці галоў- 
на за кошт здальнейшых выпускні- 
коў Менскага тэатртгльна-мастацка- 
га інетытуту. У сувязі з гэтым бу- 
дзе ўсьцяж разгортацца й мастацкі 
рух. Затым тымбольш будзе конча 
патрэбным мець свой мастацкі ча- 
сапіе. 


Восьмы зьезд мастакоў Беларусі 
шырака выявіў цені й блескі сянь- 
няшняга разьвіцьця беларускага 
выяўленчага мастацтва: цені, епры- 
чыненыя антыбеларускай паліты- 
кай Камуністычнай па9отыі, блескі, 
дасягнутыя, не звгжаючы на гэтую 
палітыку, паасобнымі мастакамі. 


Ст. Ст. 
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ПРЭЗЫДЭНТ РАДЫ БНР У КАНАДЗЕ 


4 лютага сёлета, стараньнем Га- 
лоўнай Управы ЗБК й Тарантонска- 
га аддзелу адбылася сустрэча Прэ- 
зыдэнта Рады БНР зь беларускім 
грамадзтвам у Беларускім Рэлігій- 
на-Грамадзкім Цэнтры ў Таронта. За 
бяседным сталом віталі паважанага 
гасьця стасшыні й прадстаўнікі ад 
усіх арганізацыяў Беларускага Цэ- 
нтру. 

Ад ЗБК вітаў Спадара Прэзыдэн- 
та старшыня Гал. Управы сп. Міко- 
ла Ганько, ад Канадзкага Сэктару 
Радь" БНР Др. В. Жук-Грышкевіч, 
ад прыходу БАПЦ айцец Архіманд- 
рыт Мікалай, ад Царкоўнай Рады 
сп. Уладзімер Целеш, ад ЗБЖК 
сп-ня Надзя Базановіч, якая з пры- 
вітаньнямі ўручыла, сп. Прэзыдэнту 
й падарак, ад арганізацыі беларус- 
кае моладзі сп. Б. Кірка й ад , Па- 
гоні” сп. К. Акула. 

Сп. Прэзыдэнт пачаў сваю прамое- 
ву ў вадказ на выказваньні прад- 
стаўнікоў розных арганізацыяў заў- 
вагай, што ён не пагаджаецца з пэ- 
сымізмам некаторых прамоўцаў і лі- 
чыць за перавышакую тую характа- 
рыстыку, якую даў яму Др. В. Ж. 
Да рэчы, Др. В. Ж. знае сп. Прэзы- 
дэнта яшчэ із студэнцкіх часоў у 
Празе Чэскай, дзе яны вучыліся ў 
20-х гадох і былі сябрамі беларус- 
кай студэнцкай арганізацыі, а пась- 
ля ня раз супгацоўнічалі разам. 

Вяртаючыся да сваёй тэмь:, сп. 
Прэзыдэнт на нотку пэсымізму ад- 





Беларуская эміграцыя, хоць ёсьць 
палітычнай эмігзацыяй, дагэтуль 
ня мае ані палітычных партыяў, ані 
выразнай незалежніцхай бээнэраў- 
скай арганізацыі. Хтось мо” пакажа 
пальцам на Раду БНР. Але-ж Радз 
БНР --- гэта палігычна-дзяржаўная 
інстытуцыя, а не масавая незалеж- 
ніцкая арганізацыя. Рада БНР і яе 
выканальны ворган -- гэта наш па- 
рлямант і ўрад на эміграцыі. Яны 
маюць свае палітычныя заданьні Ў 
міжнародным палітычным жыцьці, 
але не займаюцца нацыянальнымі 
справамі ў паасобных асяродках, як 
не займаюцца таксама й палітыч- 
ным узгадаваньнем нашага грама- 
дзтва. Гэта належыць да заданьняў 
самога грамадзтва. І чым больш 
грамадзтва вьыігабленае нацыяналь- 
на й палітычна, тым жывейшы 
ўдзел яно прыймае ў нацыяналь- 
ным жыцьці, тым мацней і згадней 
яно рэагуе на падзеі шкодныя на- 
шай вызвольнай справе, тым больш 
яно можа зрабіць для гэтай спзавьы. 

Рада БНР рэпээзэн:уе БНР, рэ- 
агуе ка падзеі, што датычаць Бела- 
русі, складае куды т'гба пратусть, 
мэмар ялы, выдае маніфэгты, заклі- 
кі, дэклярацыі ды Ўтрымлвае дла- 
чыненьні з палігьчнымі дзейніхсмі 
дзягжаваў вольнага сьвету, а за 
усёй дзейнасьцяй Рады БНР стаіць 
грамадзтза, што ле падтрымлівае. 

Але ёсьць выпадкі вельмі час- 
тыя- калі падтрыманьне грамадзт- 
ва мусіла-б быць больш, актыўнас, 
больш відавочнае, каб мець патрэб- 
нье эфэкт, патсэбны вынік. У такіх 
выпадках няма кіму заняцца такой 
падтрымхай, няма каму зарганіза- 
ваць яе, бо няма бээнэраўскаі неза- 
лежніцкай арганізацыі. Добла, што 
Ў нае час ад часу зьяўляецца прыва- 
Тная ініцычтыва, або ініцыятыва тэй 
ці іншай грамадзкай арганізацыі ў 
палітычных выступлёньнях, але гэ- 
тым ,Час ад часу" не адбудзеш, бо 
паняволеньне нашага нарсду ня 
ёсьць ча: ад часу” золькі, а ста- 
ль“м, дыі і змаганьне зь ім мусіць 
быць сталым і бязупынным. 

Далей, цяжа, і адказнасьць бе- 
ларускай незалежніцкай дзейнасьці 
ня можа ўскладацца толькі на Раду 
БНР, на яе сяброў, цяжар гэты му- 
сіць несьці й нашае ггамадзтва. До- 
бра, што нашыя грамадзкія аргані- 
зацыі бяруць гэты цяжар на сябе, 
але янь: бяруць яго толькі часткова, 
бо грамадзкі характар гэтых арга- 
нізацыяў абмяжоўвае іх шмат у 
чым, і яны ня могуць заняцца бэ- 


ЛІГА БНР ВЕЛЬМІ НА ЧАСЕ 





казаў, што бегаруская вызвольная 
справа ніколі дагэтуль ня была ў 
лепшым стане, як цяпер. Важна то- 
лькі, каб гэты стан утрымаць на ад- 
паведнай вышыні. -- Пасьля Пер- 
шае сусьветнае вайны ізь сьведамай 
палітычнай беларускай эміграцыі 
былі лічаныя адзінкі, беларуская 
справа ў палітычных колах Захаду 
была амаль няведамай, Беларусь 
была, падзелена й вынішчалася дву- 
ма акупантамі. 


Цяпер Беларусь, хоць і знаходзіц- 
ца ў цісках прымусовай русыфіка- 
цыі й не задзіночаная адміністра- 
цыйна, але падлягае аднаму ахупа- 
нту й мае масавыя сьведамыя ін- 
тэлігэнцкія кадрь", якія ўсьцяж ра- 
стуць і змагаюцца за поавь" годнае 
мовы, за правы сваёй гістарычнае 
спадчыны, за правы да жыцьця бе- 
ларускага народу. У гэтьгм змага- 
ньні дапамагае беларускаму народу 
на бацькаўшчыне вольная й сьведа- 
мая палітычная беларуская эмігра- 
цыя, якая мае свае асяродкі ў ЗША, 
Канадзе, Аўстраліі, у розных краі- 
нах Эўропы, як Ангельшчына, Фра- 
нцыя, Нямеччына, Бэльгія, Італія 
й Гішпанія. У палітычным жыцьці 
Захаду беласуская справа сталагя 
ведамай справай, міжнароднай спра- 
вай. Хоць беларуская дэлегацыя Ў 
Задзіночаных Нацыях фікцыйная 
й ідзе на павадку Масквы, але 


ўсё-ж імя Беларусі фігуруе ў гэтай 








энэраўскімі справамі поўнасьцяй. 
Трэба ўзяць увагу й на той факт, 
што ў грамадзкіх арганізацыях 
ёсьць людзі розных перакананьняў 
і зь імі таксама трэба лічыцца. То- 


лькі незалежніцкая бээнэраўская 
арганізацыя як Ліга БНР магла-б 
заняцца поўнасьцяй бээнэраўскхі- 


мі справамі й даць поўнае падтзь 
маньне Радзе БНР. 


Мы, беларуская эміграцыя, рась- 
сеяныя па ўсім сьвеце ў большых ці 
меншых асяродках. Але ў сэньсе 
перакананьняў -- у нае адна мэта й 
заданьне: вызваленьне нашай баць- 
каўшчыны. Асягнуць гэту мэту нам 
будзе куды! лягчэй, калі ўсе бээнэ- 
раўцы задзіночацца ў вадну аргані- 











міжнароднай аўсганізацыі, 
як і ў ЮНЭСКО. 

А ў эміграцыі -- Рада БНР на- 
лежыць да Лігі Вызваленьня Наро- 
даў Савецкага Саюзу (ЦПарыскі 
блёк, старшынёй якога ёсьць Пэ- 
зыдэнт Абрамчык на працягу ўжо 
15 год, -- Ж.), што змагаецца за 
правы гэтых народаў. 

Дзякуючы стараньням Рады БНР, 
ад 1954 году існуе ў радыё , Свабо- 
да” Беларуская Сэкцыя, якая пера- 
дае сваю паўгадзінную праграму 
на. Беларусь штодзень на п-ацягу 
24 гадзін. Існуе таксама Беларуская 
Сэкцыя ў Інстытуце Вывучэньня 
Савецкага Саюзу ў Мюнхэне, які 
ведамы сваімі выданьнямі аб СССР 
і Беларусі. Ёсьць і іншыя выдавецт- 
вы аб Беларусі (нпр. у Ангелышчы- 
не) паміма сьціплага выдавецтва ий 
прэсы нашай эміграцыі. Не дарма-ж 
савецкая прапаганда ад даўкэйша- 
га часу вядзе змаганьне зь белагус- 
кай эміграцыяй. 

Дык няма ніякіх прычыяаў да 
пэсымізму. Трэба толькі дбаць пра 
тое, каб беларуская эміграцыя была 
актыўнай і разбудоўвала ды паляп- 
шала сваё арганізацыйнае жыцьце, 
трэба дбаць пра тое, каб беларуская 
справа ня зыходзіла з сумленьня 
кажнага Беларуса. 

Далей, 
Прэзыдэнт Абрамчык расказаў пра 
жыцьцё й працу беларускае эмігра- 
цыі ў Эўропе. Ж. 


таксама 





зацыю -- Лігу БНР і скаардынуюць 
свае высілкі. 

Згуртаваньне Беларусаў незалеж- 
нікаў вельмі на часе ў гэтым 1968 
годзе, бо гэты год ёзьць годам за- 
латога юбілею Беларускай Народ- 
най Рэспублікі, бо вораг наше -- 
акупант Беларусі павёў сваёй шалё- 
най прапагандай наступ на БНР, 
каб стаптаць і апаганіць гэты сьвя- 
ты нам юбілей, каб зьнявечьць гіс- 
тарычную праўду аб БНР і замя- 
ніць гэтую праўду хвальшывым ні- 
бы то легалізмам дзяржаўнасьці 
сваёй БССР. Нашым абавязкам 
ёсьць даць рашучы адпор варожаму 
назтупу супольным злучань“м вы- 
сілкам якраз цяпер, якраз у гэтым 


гадзе. 


К. 








СХОД БЕЛАРУСКАЙ КАСЫ 


Беларуская каса Таронта Крэдьітг 


Юньён адзначаецца надзвычайнай 
жыцьцёвагсьцяй, бо ёсьць вельмі ка- 
рыснай для нашага ггамадзтва. На 
працягу 16 год свайго існаваньня 
яна вывела зь фінансавых клопа- 
таў не аднаго Беларуса, ды дапама- 
гла шмат каму купіць дом, самаход 
ці якіясь драбнейшь:я рэчы, ды сп- 
лаціць маргэйдж. Кіраўніцтва Касы 
знаходзіцца ў добрых руках і таму 
мае давез сваіх панад 60 сяброў. 
Выявілася гэта на гадавым агуль- 
ным сходзе Касы, які адбыўся ў ня- 
дзелю 25 лютага. Сход вёў ста сшы- 
ня Касы сп. М. Ганько, а сакрата- 
ром быў сп. Брокінг. Былі паданы 
справаздачы з усяе дзейнасьці Ка- 
сь! за 1967 справаздачны год: сп. М. 
Ганько зь дзейнасьці пырэкцыі Ка- 
сы, еп. Я. Чорны зь фінансавага 
стану Касы, сп. Целеш з пазыч- 
ковага камітэту й Др. В. Жук з на- 
гляднай рады Кась!. Усе справазда- 
чь! былі прадыскутаваныя й прыня- 
тыя сходам. 


Згодна із справаздачай скарбніка 

фінансавы абарот Кась, за 1967 
год выносіў ў 85.669.97. Каса мае на 
паёх ў 6.878.91 і на ўкладах грокцаў 
(дэпазытах) б 15.051.01. Пазыкаў 
было выдана на суму ў 4.800.00. Га- 
ранцыйны фонд мае ў 1.531.49, а 
культурна-асьветны фонд ў 256.74. 
Чысты даход Касы за 1967 год вы- 
носіў Ф 791.65, з чаго сход прызнаў 
дывідэнды на паі і на дэпазыть:. 


Дзеля папаўненьня дырэкцыі Ка- 
сы быў перавыбрань! сп. Язэп Чор- 
ны -- зноў на тры гады -- і выбра- 
ны сп. Раманчук. У наглядную ра- 
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ду быў давыбраны сп. А. Маркевіч. 
На сходзе пастаноўлена было ін- 
фармаваць беларускае грамадзтва 
аб карыснай дзейнасьці Касы пуаз 
газэту , Беларус” і даваць у ёй аб- 
весткі аб касе, каб прыдбаць больш: 
сяброў і прыхільнікаў, асабліва-ж 
сярод моладзі. Сход пастанавіў асы- 
гнаваць на гэту мэту ў 50.00 з куль- 
турна-асьветнага фонду й апрача 
таго даць 50.00 дал. як ахвяру на 
падтрыманьне газэты Беларус”. 
Пасьля разгляду ўсіх пунхтаў па- 
радку дня сход закончыў сваю плё- 
нную чатыгохгадзінную працу. 


Дарагія суродзічы Беларусы! Ус- 
тупайце ў сябры сваёй Касы! Скла- 
дайце ў ёй свае ашчаднасьці! Яна 
дасьць вам большыя карысьці, як 
чужыя банкі, а гарантыя на грслы 
тая самая. Нашто, каб з нгішых гро- 
шаў касыстаў чужы банк. Ці-ж ня 
лепш, каб карыстала зь іх нашая 
беларуская Каса, нашае ггамадзтва, 
мы самі? Чым больш мы будзем 
мець сяброў і грсшаў ў Касе, тьм 
больш і лепш мы зможам абелу- 
жыць саміх сябе, дапамагчы самі 
сабе. У сваёй беларускай Касе вы 
самі гаспадары, а ў чужых банках 
вы толькі прыпадковыя кліенты. 
Памятайце аб гэтым! 








Падзяка 


Ад шчырага сэрца дзякую ўсім 
тым, што віталі мяне з маімі ўгод- 
камі й склалі свае пажаданьні. 


В. Жук-Грышкевіч 


на просьбу прысутных, І 
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“ПРОСТАЕ 


У нацыянальна-грамадзкай пра- 
цы, асабліва, калі чалавек бярэ на 
сябе нейкі абавззак і адказнасьць, 
яму ня трэба спэцыяльна ўзвышац- 
ца, як вь' кажаце, а трэба толькі тры- 
мацца прозтага правіла: забывац- 
ца на ўсе асабістыя крыўды, на ўсе 
асабістыя амбіцыі (а іх-жа кажны 
мае), а кіравацца толькі дабром 
справы”. -- сказаў Прэзыдэнт Рэа- 
ды БНР інж. М. Абрамчык у ваднэй 
з гутарак зь Беларусамі Канады. Ён 
дадаў: ,Інакш нельга, інакш нема- 
гчыма, інакш чалавек служыць са- 
бе, а ня справе. Бываюць людзі на- 
дзвычай здольныя й вартасныя, але 
галі іхні характа» не дазваляе ім 
забыцца на свае крыўды й амбіцьх, 
калі яны іх ставяць вышэй за 
дабро справы, дык яны ў імя аса- 
бістых карысьцяў, асабістых амбі- 
ць“яў могуць абярнуцца з птыхіль- 
нікаў і працаўнікоў для справы ў 
заядлых ворагаў і разбуральнікаў 
справы”, інакш кажучы, з вартас- 
ных яны робяцца шкоднымі. 

Нібыта аб гэтым мы ўсе чыста 
ведаем. Гэтае правіла такое прогтае 
й ведамае, “ито ў штадзенным на- 
шым грамадзкім жыцьці больша- 
сьць з нас зусім забываецца аб ім. 
Забываецца да гакой ступені, што 
якраз асабістыя крыўцье», абразы. 
амбіцыі робяцца ня аз рухавіком 
дзейнасьці некаторых адзінак, а ў 
горшым выпадку дамінуюць у жы- 
цьці грамады. 

Калі так падумаеш аб гэтым 
»простым правіле”, дык яно не та- 
кое ўжо й простае. Яно вымагае 
значнай ступені чалавечай дастой- 
насьці, сілы характару, ,інтэгры- 
ты”, як Англічане кажуць. Хто гэ- 
ткія якасьці мае, таму ня тээба спэ- 
цыяльна ўзвышацца, як казаў Спа- 
дар Прэзыдэнт, ён і так патрапіць 
утрымацца на вышыні гэтага праві- 
ла. Але, хто гэткіх якасьцяў ня мае, 
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ПРАВІЛА” 


шмат працаваць над сабой, каб уда- 
сканаліць сябе, каб вырабіць гэткі 
моцны характар, прынцыповаеьць, 
што дазволіла-б яму ўзьняцца па- 
над свае крыўды, капрысы й амбі- 
ць. 

Амбіцыя ёсьць важным дзейнікам 
у жыцьці чалавека й можа быць 
вельмі карыснай, калі амбітная адз- 
інка гэту сілу-дзейнік пэоавільна на- 
кіруе на самаўдасканалекьне, гамаў- 
згадаваньне, самавырабленьне, на 
працу над сабой. А праца над са- 
бой ня можа абыйсьціся Эяз шука- 
ньня памылак у саміх сабе, не су- 
мяшчаецца з пастаноўкай справье, 
што калі што блага, цык усе ігішыя 
вінаватыя, толькі ня я. Спадар Прэ- 
зыдэнт падкрэсьліў, шго шуканьне 
памылак у самім сабе зьменшвае 
крыўды да іншых і гэтым самь'м 
памагае нам утрымацца на вышыні 
простага правіла” мець наўзе- 
це перадусім дабзо справы. 

Людзей прынцыповых, з харак- 
тарам, людзей, што патрапяць у імя 
справы праглынуць асабістыя крыў- 
ды й узьняцьця вышэй за іх, мы ўсе, 
хоцькі-няхоцькі --- (шануем і хочам 
да іх упадобніцца: часам выс!лкам і 
працай над сабой, каб падняцца да 
іхняга ўзЭоўню, часам, нажаль, мьў 
выбізаем іншы мэтад -- заміж пад- 
цягвацца ўвысь да іхняга ўзроўню, 
мы іх ачазняем, каб у гэткі спосаб 
іх абнізіць да нашага ўзроўню. Ад 
гэтага другога мэталу барані нас 
Божа! 

Трымацца простага правіла” -- 
мець наўвеце перадусім дабро спра- 
вы, а не сваё асабістае -- хай будз 
запаветам кажнага сябоы З.Б.К., 
кажнае сяброўкі З.Б.Ж.К., кажнага 
парахвіяніна Б.А.П.Ц., кажнага Бе- 
ларуса, а тадь? нашая найвышэй- 
шая справа -- ажыцьцяўленьне ідэі 
Акту 25-га Сакавіка -- пойдзе ня- 
хібным крокам наперад. 








а хацеў-бы іх мець, таму трэба Р. ЖК.-Г. 
Ў 
ХРОНІКА -- ўкраінскага й беларускага -- і 


е Прэзыдэнт Рады БНР інж. М:- 
кола Абрамчык наведаў Канаду. 
Прыехаў Прэзыдэнт 23 студзеня й 
спаткаўся з нашымі суродзічамі ў 
Тагонта, у Бэры й Лёндане. 27 сту- 
дзеня Прэзыдэнт Абрамчык браў 
удзел у паседжаньні Канадыйскага 
Сэктару Рады БНР, 4 лютага спат- 
каўся зь Беларусамі "Таронта, аб 
чым мова асобна, а пазьней меў 
спатканьне зь Беларусамі Лёндану 
ў Антазыя. 


Ф На сьвяткаваньні ў Украінцаў. 
26 студзеня украінскае грамадзтва 
Тасонта праводзіла падвойную ўра- 
чыстасьць: сьзяткаваньне 50-ых 
угодкаў незалежнасьці й саборнесь- 
ці Украіны й спатканьне з Прэзы- 
дэнтам УНР у экзылі М. Левіцкім. 
На ўсачыстасьць гэту быў запроцга- 
нь: й наш Прэзылтэнт Рады БНР 
інж. М. Абрамчык, у супоаводжань- 
я! Д-ра Жук-Грычухевіча. 


Урачыстасьць-прыняцьцё адбы- 
лося ў залі УНО на вул. Каледж з 
удзелам каля 500 асоб -- украінс- 
кага духавенства, выдатных дзея- 
чоў, прадстаўнікоў украінскіх ар- 
ганізацыяў і ггамадзтва. Госьці за- 
нялі месць! за сталамі ў прыгожай 
вялікай залі. Было шмат прамоваў, 
у якіх віталі абодвух прэзыдэнтаў 








ПАПРАЎКА 


У паведамленьні аб выхадзе кні- 
жкі Дж. Коляскага “Едасайоп іп 
Зоуіеў ОКтгаіпе” у лютаўскім нумары 
, Беларуса” была падана цана кніж- 
кі ў 250 у папязовай вокладцы й 
5 5.00 у пераплёце. Выдавецтва па- 
ведаміла нас, што хошты вьаньня 
гэтай кніжкі аказаліся куды боль- 
шымі, як прадбачвалася, і таму ца- 
на яе ёсьць вышэйшая: у папяро- 
вай вокладцы Ў 3.50 і ў пегаплёце 
5 6.00. Просім замаўляць гэту ці- 
кавую й каштоўную кніжку ў Ка- 
надыйскай Рэдакцыі , Беларуса”. 


с) Інтэрнэт-версія: 





былі смачныя ўкраінскія стравы, 
якія падавалі маладыя Украінкі. 
Прамаўляў і наш Прэзыдэнт, як 
Прэзыдэнт Радь: БНР і як Прэзы- 
дэнт Лігі Вызваленьяя Народаў Са- 
вецкага Саюзу (Парыскага Блёку). 
Адказваў усім прамоўцам Прэзы- 
дэнт УНР М. Левіцкі, які гаварыў 
пра 50-ыя ўгодкі ўкраінскай дзяр- 
жаўнасьці й заклікаў да аб'яднань- 
ня ўсіх Украінцаў пад сьцягам УНР. 
Судзячы па настроях плысутньх і 
бяручы пад увагу шырыню дыяпа- 
зону рэпрэзэнтаваных украінскіх 
асганізацыяўЎ, можна спадзявацца, 
што аб'еднаньне гэтае блізкае. 

Ф УЧарадкаваньне маёмасьці 
Слуцак” адбьглося на агульным 
сходзе ўласьнікаў гэтай маёмасьці 
ў Таронта дня 28 студзеня. На пра- 
панову старшыні супалкі сп. Шапа- 
гава, 55 акраў найлепшай зямлі, 
што знаходзіцца пры дарозе й над 
ракой, разам з будынкамі выдзеле- 
на з усяго абшару 212 акраў, як 
агульная маёмасьць для грамадз- 
кага ўжытку. У гэтую агульную 
маёмасьць усе сябры супалкі ўла- 
жылі па сто даляраў. Рэшта зямлі 
й лесу мае бьгць падзелена паміж 
тымі сяб”амі супалкі, якія пры куй- 
лі маёмасьці ўнесьлі па ў 500.00 ці 
больш. Такім чынам сябры супалкі 
прышлі да поўнага паразуменьня: 
на агул»на-грамадзкае касзыстаньне 
мы атрымалі найпрь“гажэйшы ку- 
сок зямлі з будынкамі пры дарозе 
й над ракой за малую суму грошы 
(каля ў 2.400.00), а разам з тым за- 
спакоілі інтарэсы тых сяброў, якія 
ўклалі большыя сумы й гэтым 
сп“ычыяіліся да магчымасьці куплі 
цэлай фармы. Распадзел зямлі бу- 
дзе зроблены ксіштам зацікаўленых, 
якія ўжо злажылі на гэта грсішы. 








Чытайце, вышісвайце, 
пампырайце часапіс Беларусаў 
Паўночнаё Амэрыкі 


БЕЛАРУС” 


КатипіКкас.ога 2011 


БЕЛАРУС, Ме 131 -- 1968" 





УРАЖАНЬНІ З ПАДАРОЖЖА 








с РОР: Катипікаі.ога 2011 


5. У РЫМЕ 


Падлятаем да Рыму... 

Бедамая прыказка кажа, што ўсе 
дарогі вядуць у Рым. Гэтым разам 
дарога была панад хмарамі, у пра- 
зрыстай сіняве паўдзённага неба, 
але яна прасьцюсенька вяла да лёт- 
нішча Леанарда да Вінчь» каля Ры- 
Му. 

Леанарда да Вінчы--гэні ў маста- 
цтве, як і ў навуцы, япічэ ў дзяцін- 
стве пакахаў усё жывое, асабліва 
птушак. Праходзячы праз рынак у 
Флярэнцыі, дзе прадавалі птусцак, 
ён закупліваў усіх птушак за свае 
сьціплыя ашчаднасьці й адзазу-ж 
выпускаў іх на волю -- каб ляцелі. 
Багатую фантазію юнака сьвідрава- 
ла тайніца лятаньня і няраз не да- 
вала яму заснуць неразьвязаная 
праблема-мара, як ужыцьцёвіць па- 
лет чалавека... 

І толькі ў 50-ых гадох свайго жы- 
цьця, калі навукэвец часова пера- 
Мог У ім мастака, заняўся Леанарда 
паважна разьвязаньнем розных пра- 
блемаў з галіны фізыкі, біялёгіі й 
мэханікі. Тады-ж ён і сканструяваў 
лятаючую машыну, нажаль недас- 
канальную, першы парашут, мадэль 
гэлікоптару. Леанарда да Вінчы -- 
найбольш адпаведнае імя для рым- 
скага, летнішча. 

Рым, як ніводзін іншы горад Эў- 
ропы, прыцягвае тысячы турысты, 
узбуджае ў іхных сэрцах перажы- 
ваньні рэлігійнага характасу, заха- 
пляе памяткамі старасьвеччынь”, 
мастацтвам і архітэктурай з часоў 
рэнэсансу сваіх багатых базылікаў, 
палацаў, музэяў, радуе сьвежай зе- 
лянінай паркаў, прыемна зьдзіўляе 
расксшяымі мадэрнымі вуліцамі, 
магазынамі, кафэтэрыямі й рэстара- 
намі. 

Гэта быў асаблівы год 1967. Рым 
адзначаў 1900-ыя ўгодкі мучаніцкае 
сьмерці сьвятых апосталаў Пятра й 
Паўла. 

На пляцы пезад базылікай сьв. 
Пятра ў Ватыкане стаіць у ягоным 
цэнтры стары абэліск, прывезены 


імпэратарам Калігулам з Эгіпту і 
пастаўлены ў цырку Нэрона, які 
знаходзіўся на гэтым-жа ўзгоску 


налева ад сяньняшняе базылікі. Ме- 
сца, званае й тады Ватыканам, зна- 
ходзіліся за мурамі гораду, але тут 
месьціліся агароды! патрыцыяў, а 
найвялікшыя зь іх агароды Нэрона, 
ягоны гіпадром і славуты цык. 

У цэнтры цырку й стаяў гэты 
самьг абэліск, а каля яго ў 67-ым 
гсдзе нашае эры на крыжы быў за- 
мучаны сьвяты апостал Пётр. 
Уздоўж усіх дарогаў --- галоўнай і 
бочных стаялі такія крыжь!, на якіх 
палілі, як факелы па захадзе сонца, 
першых хрысьціян, а Нэрон адчы- 
няў тады свае агароды й свой ць“-к. 

Сьвяты апостал Павал, як рымс- 
кі грамадзянін, загінуў ад пады, 
якой адцялі яму галаву. Месцам эк- 
зэкуцыі была прыгарадная аколіца. 
Там сяньня стаіць нязвычайна пры- 
гожая базыліка, сьв. Паўла. 


Нязьлічоныя гзупы турыстых з 
усяго сьвету наведалі ў леташнім 
годзе Рым, каб ушанаваць гэтыя 





ўгодкі. 

“Крывёю мучанікаў прасякнутая 
была зямля гораду, крывёю быў 
прасякнуты й вялізарны горад пад 
зямлёю -- катакумбы, дзе хаваліся, 
маліліся й хавалі сваіх памерлых 
першыя хрысьціяне Рыму. Рымскае 
права не сягала пад зямлю, а дзеіла 
адно на ейнай паверхні. 

З усіх катакумбаў найвялікццьгя 
катакумбы сьв. Калікста з 2-га ста- 
годзьдзя. Каб трапіць туды, трэба 
ехаць старыннай вуліцай-дарогай 
уіа Аріа апііса, збудаванай яшчэ ў 
312 годзе перад Нараджэньнем Хры- 
ста. Яна й да сяньня захавала свой 
арыгінальны выгляд. Гэтай даро- 
гай і крочыў, уцякаючь! з Рыму, 
Пётр, калі, неспадзявана спаткаў- 
шы Хрыста, спытаў яго: Опо уайдіз, 
Ротіпе? і пачуў адказ: -- Іду, каб 
быць укрыжаваным другі раз... 

Стаіць сяньня на тым месць" ма- 
лая царкоўка. Фо уадіз, Ротіпе -- 
ейны назоў, а ў сярэдзіне на марму- 
ровай пліце адціскі сьлядоў Хрыста. 

Цьмяна й вільготна ў шматпавер- 
хавых катакумбах сьв. Калікста. 
Тут знаходзіцца гроб сьв. Цэцыліі й 
нязьлічоных мучанікаў за веру. 
Здаецца з грудкі зямлі, узятай з ка- 
такумбаў, якую хаваю як дарагую 
рэліквію, зараз праеочыцца кроў. 
Колькі яе, нявіннае крыві ўхлыну- 
ла ў сябе твая прагная зямля, Рым! 

Закансэрваваныя й забясьпеча- 
ныя ад татальнага зьн'шчэньня раз- 
валіны й часткі будынкаў старога 
Рыму, як цырк Калізэй, сьвятыня 
багоў Пантэон і іншыя, велічна рас- 
казваюць пра мінуўшчыну Рымскае 
імпэрыі, пра рымскую архітэктуру, 
мастацтва, жыцьцё. Базылікі, пала- 
цы, шматлікія фантаны, масты праз 
Тыбр з часоў рэнэсангу робяць з 
Рыму адзіны ў сьвеце вялізарны го- 
рад-музэй... 

На найвышэйшым ізь сямёх уз- 
горкаў Рыму Монтэ Маріо высака 
ўзьнесеная на скале стаіць віля ня- 
мецкіх сясьцёр, дзе давялося нам 
мець часовы прыпынак у Рыме. На- 
вокал вілі раскошны агарод, а ў ім 
адна з найстарэйшых пальмаў го- 
раду, узятая пад ахову. 

А ўнізе вуліца. Завецца яна Тры“ 
умфальнай. Яшчэ за часоў стара- 
жытнага Рыму ёю вярталіся рымс- 
кія легіёны пасьля сваіх перамож- 
ных паходаў у сталіцу. У трыумфе 
й славе ехалі гордыя заваёўнікі сь- 
вету.,. 

Сяньня толькі імя ейнае захава- 
лася. Вузкая вуліца гэтая сяньня 
добра ведамая Беларугам, што на- 
ведваюць Рым, бо тут жыве й пра- 
цуе пралат айцец Пётра Татарыно- 
віч, наш паважаны праваднік па 
горадзе, апякун, перакладчык, а пе- 
радусім гасьцінны гаспадар, зычлі- 
вы прыяцель, заўсёды гатовы пры- 
йсьці з дапамогаю й парадаю. 

У ягоным таварыстве зьведваем 
Рым, Ватыкан, расксішны папскі 


агарод за базылікай з дарагой ка- 
лекць“яй пустынных расьлінаў -- 
кактусаў, вялізных агаваў. Тут-жа 
мезьціцца й радыястанцыя Ватыка- 





ну, адзіная радыястанцыя, дзе не 
тарнуецца ніякая цэнзура, зь якой 
плыве ў этэрьг вольнае слова, за зя- 
лезную заслону. Багаслужбы пера- 
даюцца праз радыястанцыю із за- 
праўднай капліцы, у якой пяе за- 
праўдны касьцельны хор, граюць 
аргань", а сьвятар пры аўтары ад- 
праўляе сьв. імшу. 

Навакол купалу капліцы напіса- 
ныя залатымі літарамі прароцкія 
словы Хрыста: Фпода ісо уобіз іа ўе- 
пебгіз, бісісе ір Іцтіпе дцод іп апге 
аці ргаедісаўёе зирег ёесіа! 

І як ня дзіўна, прыйшоў той час, 
калі слова Божае ўзапраўды пль'в? 
панад дахамі людзкіх сялібаў, як 
і абяцаў Хрыстос. 

Плыве гэтае слова і ў беларускай 
мове. Казаньні й гутаркі айца Та- 
тарыновіча прагна ловяць з этэру 
тысячы Беларусаў у Полышчы, на 
Беларусі, у Нямеччыне. Яны пі- 
шуць яму, дзякуючы за ягоныя аў- 
дыцыі. 

Колькі ўжо гэта год вядзе гэтую 
ідэйную й ахвярную працу айцец 
Татарыновіч, вядзе яе амаль адзін, 
сыстэматычна, мэтазгодна й з вы- 
датным посьпехам! 

А да гэтага, ён-жа рэдагуе й рэлі- 
гійны часапіс Зьніч”, які выдае 
пераважна за свой сьціплы зарабо- 
так, не зважаючы нат на тое, што 
цішком падкрадваецца стазасьць і 
іншыя недамаганьні. 

Карыстаючыся нагодай, гутарым 
доўга, успамінаем мінулае, далёкую 
бацькаўшчыну, закранаем балючыя 
праблемы эміграцыі. 

Кажуць, нельга быць у Рыме й 
ня бачыць папы. Дьтк хоць ня было 
ў гэным часе папы ў Рыме, нам 
удалося ўсё-ж пабачыць яго ў яго- 
най летняй рэзыдэнцыі Кастэль Га- 
ндольфо й пачуць ягоную прамову 
ў пяці мовах, першую прамову да 
народу пасьля ягонага павароту з 
Турэччыны із сустрэчы з патрыяр- 
хам Атэнагорасам. 

Але чае разьвітвацца і з аколіцамі 
Рыму, і із самым Рымам. Апсшняя 
разьвітальная зізыта ў базыліцы 
сьв. Пятра, апошні позірк на Піету 
Міхэль Анджэлё, апошнія адведзі- 
ны Сыкестынекай капліцы, апошні 
спацьгр над Тыбрам і па раскошнай 
вуліцы Вія Вэнэта, і не адна манэта, 
а колькі (каб было пэўней) ляціць 
у празрыстую ваду фантану Т'рэві, 
каб споўнілася задуманае жадань- 
не: каб вярнуцца, хоць калі-небу- 
дзь, у Рым... 

На станцыі Тэрміні разьвітваемся 
з дарагім айцом Пралатам, дзякуем 
яму за адабрань! ад ягонай працы 
час, дзякуе й ён за нагоду лішні раз 
прыпомніць у даўгіх гутарках міну- 
лае й перажытае. І ўзноў тое самае 
лётнішча Леанарда да Вінчы, і наш 
стары знаёмы вялізарны джэт 
РАХАМ, які без перапынку давязе 
нае назад у Нью Ёрк. 

І чамусьці шкада, моцна шкада 
пакідаць родны эўрапейгкі канть:- 
нэнт, шкада й таго Чалавека-Пас- 
тыра, што адзінока нясе прыняты 
дабравольна на сябе цяжар белару- 
скае нацыянальнае працы, шкада 
пакідаць Рым. 

Арэвідэрчы, Рома! -- да наступ- 
нага пабачаньня! 


З. Станкевіч 
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ЯКІЯ З НАС МУЗЫКІ? 


ны бок мэдалі. Пэсымізм, кажуць 
людзі, хвароба й ёю нельга іншых 
заражаць. Аднах, каб знайсьці 
праўду, трэба глядзець на рэчы з 
розных іх бакоў -- цёмных і яеных. 

Чым далей мы векам авансуем У 
жыцьцё, тым часьцей трывожыць 
нае думка: ,Які зь мяне... музы- 
ка?” якая зь мяне карысьць для Цэ- 
ласьці, часткай якой я зьяўляюся? 
Чалавек ня можа ня быць часткай 
цэласьці. Пачуцьцё прыналежнась- 
ці ў ім гэтак моцяае, што, калі яго 
пашкодзіць ці зьнішчыць, чалавек 
чуецца хворым, нешчасьлівым. 

Я ёсьць часткай беларускага 
народу й мушу чуцца карыснай для 
яго, інакш жыцьцё маё ня мае сэн: 
су. Але я толькі кропля ў моры, і 
каб мець якую вагу, мушу лучыц- 
ца з другімі кроплямі таго-ж мора. 
Я ёсьць часткай нацыянальнай бе- 
ларускай эміграцыі й у такім гьвят- 
ле сябе разглядаю. Мяне трьыво- 
жыць пытаньне, якая карысьць бе- 
ларускаму народу з нае -- эмігра- 
цыі? 

Мо” туга за родным краем кідае 
мяне часам у вадчуваньне, што мы 
выкінутыя за борт параплаву на 
пэўнае безгалоў'е, што бяз роднае 
зямлі -- Які зь мяне ў чорта му- 
зыка!?”, якая з нае карысьць? Але 
гэта толькі адзін, напоены тугой, 


бок мэдалі. Гляньма на другі бок 
іў нае засьмяюцца вочы. 
Як нам прынамся ведама, Фусань- 


Хіба кажнага з нас часамі агар- 
тае пэсымізм, і мьг глядзім на цём- 


цішак Скарына пражыў болі“цую 
частку свайго жыцьця за межамі 
свае , Айчыны”, -- да любасьці й 
службы! якое ёя заклікаў сваіх су- 
родзічаў -- а так уславіў ён сваю 
Бацькаўшчыну перад сьветам, а так 
ён ёй шмат зрабіў, што пасьля паў- 
тысячы гадоў Яна -- Беларусь -- 
яму ўдзячная. 

Значыць сам факт нашага пра- 
бываньня за межамі Беларусі ня ро- 
біць нае яшчэ бязвастаснымі для 
яе. Наадварот, каб Скарына ніколі 
ня выяжджаў зь Беларусі, ён ня 
стаўся-б тым, кім ён быў, ня пры- 
нёс-бы Беларусі славы, як уплыво- 
вы муж заходня-эўрапейскага, рэнэ- 
сансу, ды, праўдападобна, не зра- 
біў-бы таго ўкладу ў беларускую ды 
наагул уеходняславянекую культу- 
ру, за які мы сяньня яго так цэнім 
-- не пералажыў-бы Бібліі на бела- 
рускую мову й не надрукаваў-бы яе. 

Чытаю вашую думку: мы ня 
ёсьць Скарынамі. Не, мы ня ёсьць. 
Але, ,Ціж-мы братцы рук ня маем, 
ці нам сілы Бог ня даў?” 

Раз Прэзыдэнт Рады БНР інж. М. 
Абрамчык сказаў, што на працягу 
гісторыі хіба ўсе народы мелі й ма- 
юць свае палітычныя эміграцыі, 
якія змагаліся ці змагаюцца за пуа- 
вы сваіх наўсдаў, правы, якія ім 
адмаўляліся існуючымі рэжымамі. 

Віктар Гюго, будучы на эмігра- 
цыі ў Бэльгіі, сказаў: 

»х т. Калі-б нашая эміграцыя налі- 
чвала тысячу чалавек, я буду ты- 
сяча першым, калі-б -- тры асобы, 
я буду чацьвертым, калі-б яе зусім 
ня было, я буду першым і адзін бу- 
ду змагацца за правы майго нао- 


ду, правы, у якія я веру”. 

Значыць эміграцыя, агульна ка- 
жучы, ня ёсьць прыпадковым зьяві- 
шчам, ня ёсьць элемэнтам выкіну- 
тым за борт на безгалоўе, як нам 
выдавалася-б, а ёсьць мэтазгодным, 
выконваючым сваю функцькю дзей- 
нікам, патрэбным для поўнага разь- 
віцьця нацыі. Эміграцыя ёсьць тэй 
часткай, што паралельна дапаўняе 
сваю нацыю. 

На нашую сугэстыю, што эмігра- 
цыя можа дзеяць толькі як каталі- 
затар працэсаў і пльтняЎ, якія ад- 
бываюцца на бацькаўшчыне, Спа- 
дар Прэзыдэнт запярэчыў. Эмігра- 
цыя можа дзеяць ня толькі, як ка- 
талізатар падзеяў на бацькаўшчы- 
не, але як і адзін із складяікоў вы- 
звольнага працэсу й можа навет пе- 
ранесьці сваё дзеяньне на бацькаў- 
шчыну, як гэта было ў Палякаў, 
Чэхаў і шмат іншых народаў. 

Каб Беларусь мела мацнейшую 
палітычную эміграцю пасьля Пер- 
шае сусьветнае вайны, беларуская 
справа была-б цяпер болей веда- 
май на сьвеце. Нас магчыма не ўва- 
жалі-б за ,рашэн”, нам было-б ця- 
пер лягчэй арганізавацца, мы пра- 
дстаўлялі-б мацнейшы" патэнцыял, 
з намі -- Беларусамі -- болей лічы- 
ліся-б за межамі й дома. Джала ру- 
сыфікацыі мела-б меншую сілу яду. 
Нам ня сьмелі-б прышчапляць 
другую матчыную мову”. 

Не, мы -- эміграцыя -- ня ёсьць 
выкінутымі за, борт параплаву. Мы 
пасланцы нашай Маці Беларусі із 
гловамі: 

--. Ідзеце й навучайце ўсе насоды” 
аба мне й маім людзе, аб забраным 
у яго праве жыць вольна на сваёй 
незалежнай зямлі, раскажыце аб 
рабаваньні ягоных матар'яльных і 
духовых скарбаў -- мовы й культу- 
рна-гістарычнай спадчыны. 

Не, мы ня ёсьць без заданьня. Мы 
можам і мусім быць карыснымі для 
Беларусі. Р. К.-Г. 








У КАНТАКТНАЙ КАМІСП 
ПАРЫСКАГА БЛЁКУ 


20 лютага сёлета адбылося ў па- 
мешканьні Украінскага Інстытуту 
Амэрыкі ў Нью Ёрку чароднае па- 
седжаньне Кантактнай Камігіі Лігі 
Вызваленьня Народаў СССР  (Па- 
рыскага Блёку) ў ЗША. 

На паседжаньні былі праведзе- 
ныя перавыбары прэзыдыюму Кан- 
тактнае Камісіі. Склад новага прэ- 
зыдыюму гэткі: А. Чэнкелі (Гру- 
зін) -- старшыня, д-р Ст. Станкевіч 
(Беларус) і Арслан Бэк (Паўночны 
Каўказед) -- віцэ-старшыні, інж. О. 
Шэўчэнка (Украінец) -- сакратар, 
Гарып Султан (Татара-Баішкірац), 
д-р Бэрды Мурат (Туркестанец), І. 
Крамарэнка, (Украінец), Б. Ржэпэц- 
кі (Украінец) -- сябрь" прызыды- 
юму. 

На пагеджаньні былі абмеркава- 
чыя галоўныя пункты дзейнасьці 
Кантактнай Камісіі ў найбліжэйшай 
будучыні. У паседжаньні прыняў 
удзел сябра Цэнтральнага Камітэту 
Парыскага Блёку Прэзыдэнт Укра- 
інскай Нацыянальнай Рады Мікола 
Левіцкі, што часова гнаходзіцца Ў 
ЗІДА. 
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е Беларуская Самапомач у Аша- 
ве ўступіла ў ККБК. Пастанова аб 
гэтым Б. С. у Ашаве была ўжо пры- 
нятая раней, але фармальны ўступ 
адбыўся на паседжаньні ККБК 18 
лютага Ў Таронта. Прадстаўнікамі 
Б.С. ў Ашаве ў ККБК ёсьць сп. Вік- 
тар Харэвіч і сп. Вольтар Пунтас. 

На гэтым паседжаньні адбыліся 
выбары новай управы ККБК ў скла- 
дзе: старшыня Др. В. Жук-Грь!шке- 
віч, заступнік старшыні сп. В. Ха- 
рэвіч, сакратар сп-ня Л. Кулеш, 
скарбнік сп. Я. Пітушка і рэфэрэнт 
рэпрэзэнтацыі сп. Р. Беразоўскі. Ап- 
рача. Таронта, было абмяскаванае 
сьвяткаваньне 50-х угодкаў незале- 
жнасьці Беларусі й у Ашаве, якое 
адбудзецца 31-га сакавіка. 

Беларуская Самапомач у Ашаве 
на сваім паседжаньні 21 лютага па- 
гадзілася поўнасьцяй з пастановай 
ККБК і ўзялася знайсьці залю на 
сьвяткаваньне, разаслаць запросіны 
мясцоваму грамадзтву ды дапамаг- 
чы ККБК ў іншых арганізацьЎйных 
справах. 


е Першыя ластаўкі ў Лізе БНР. 
Гэта бээнэраўцы ў Лёндане, Беант- 
фордзе й Вотэрфоэрдзе. 24 лютага 
яны сабраліся за бяседным сталом, 
падрыхтаваным сп-няй Г. Шуст, 
каб выслухаць даклад Прэзыдэнта 
Абрамчыка й пагаварыць із сваім 
гасьцём. Яны ўручылі яму вартас- 
ны падарак, праслухалі беларускія 
песьні аднаго з сваіх сяброў, а на 
заканчэньне пастанавілі ўступіць у 
Лігу БНР. Вельмі заахвочваючы 
прыклад. К. 





ТАМ, ДЗЕ ДЭМАКРАЦЫЯ 


(Працяг) 
СПРАВА КВЕІБЭКУ 


Частка другая: Дачыненьні да 
Канады. Пэсымістычны кірунак ду- 
маньня заняў такое становішча, 
якое вымагае ўсё большай і боль- 
шай аўтаноміі й незалежнасьці для 
Квібэку. Ён ня надта цікавіцца па- 
лажэньнем Французаў у рэшце Ка- 
надьг. Ён ня надта зацікаўлены аб- 
яцанкамі зраўнаньня ў правох ка- 
надыйскіх Французаў фэдэральным 
урадам. Ён кажа: ,Мы маем сваю 
прыладу ўлады, якую мы можам 
фармаваць згодна з нашымі асьпі- 
рацыямі. Прыладай гэтай ёсьць 
урад Квібэку й інстытуцыі, што пад- 
парадкоўваюцца ягонаму аўтарытэ- 
ту. Давайце сканцэнтруем на ім угю 
сваю энэргію, і гісторыя пакажа, 
што мы можам зрабіць. Іншымі сп- 
равамі мы займемеся пазьней”. 

Кірунак гэть! не адкідае Канады. 
Некаторыя Канадыйцы паза Квібэ- 
кам называюць пэсымістых /ізаля- 
цыяністымі”. Але янь? ня маюць ра- 
цыі, бо ў васнаўным пэсымістыя ня 
ёсьць ізаляцыяністымі. Янь! толькі 
хочуць прадставіць Квібэк у най- 
лепшым сьвятле перад усімі краіна- 
мі сьвету. Яны думаюць аб новых 
сувязях -- перадусім з франкамоў- 
нымі краінамі, але таксама і зь ін- 
шымі краінамі Паўночнай і Паў- 
дзённай Амэрыкі. 

Аптьымістыя Квібэку відзяць вЯ- 
лікую карысьць у тым фэдэрацый- 
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ным тыпе палітычнай структуры, 
якая была, ў Канадзе на працягу мі- 
нулага стагодзьдзя. У галіне асабі- 
стай свабодье, кажуць яны, мы це- 
шылізя фундамэнтальнымі правамі 
на працягу цэлага стагодзьдзя. Ка- 
нада была й ёсьць аднэй з тых кра- 
інаў сьвету, у якіх грамадзкая й па- 
літычная свабода адзінкі старанна 
ахоўваецца палітычнымі й юрыдьіч- 
нымі ўладамі. Што мы мелі гэтую 
свабоду ў Квібэку -- трэба заўдзя- 
чваць гэта ў значнай меры таму 
факту, што мь! былі часткай боль- 
шага арганізму -- цэлай Канады, 
якая ставілася спрыяльна да свабо- 
ды адзінкі. 

Аптымістыя кажуць таксама, што 
канадыйскія Французы, паміма та- 
го факту, што яны не заўсёдь! да- 
сягаюць вышэйшых ступеняў гера- 
рхічнай драбіны Ў эканамічным жы- 
цьці -- усё-ж шмат скарысталі з та- 
го тыпу эканомікі, якая разьвілася 
ў Канадзе. Частка Квібэку на захад 
ад места Квібэку ёсьць, дзякуючь" 
гэтаму, параўнальна заможнай краі- 
най. Гэта трэба заўдзячваць, у знач- 
най месы, таму факту, што мы ў 
Монтрэалі зьяўляемся адным зь ВяЯ- 
лікіх цэнтраў эканамічнай і фінач- 
савай дзейнасьці для ўсёй Канады. 
Аптымістыя падкрэсьліваюць, што 
вельмі добра, што Квібэк мае фэдэ- 
рацыйны тып лучнасьці з рэштай 
Канады і што гэту лучнасьць -- 
стогоднюю ўжо -- трэба працягваць 
далей, але пад тэй умовай, што бу- 


рамана цаатаргчаарачаааеаавнааачаааааанасзвсаацнаааацчаааааааасначаманаанчарнакцаармаанаавтаавусцвнннанана нанава, 


ку любяць падкрэсьліваць, што бяз 
прызнаньня англамоўнай Канадай 
большай гаранцыі праўдзівага зраў- 
наньня ў культурным жыцьці кана- 
дыйскіх Французаў на агульна-ка- 
надьгйскім узроўні -- цяжка будзе 
ўтрымаць лучнасьць Квібэку з рэш- 
тай Канады, бо гэта лучнасьць бу- 
дзе штучнай. 

Роўнасьць у культуры. Мь: мусім 
запрапанаваць Квібэку бсльшыя га- 
ранцыі, што моўная й культусная 
роўнасьць стануцца рэальнымі. Урад 
у Атаве робіць вельмі ішмат у гэтым 
кірунку, таксама й палітычныя лі- 
дары, як прэм'ер Джон Робартс у 
Антарь::, Даф Роблін і іншыя. Прэ- 
мер Альбэрты Эрнэст Манінг зра- 
біў магчымым атрыманьне унівэр- 
сытэцкага дыплёму з пэдагогікі для 
тых студэнтаў, што вучацца ў нар- 
мальнай двумоўнай школе. Але по- 
ступ у гэтым кірунку запавольны, 
каб мог задаволіць канадыйскіх 
Французаў Квібэку. 

Спэцыяльны статус. Гэты пункт 
ёсьць косьцяй нязгоды між намі Й 
застанецца такім празь некалькі 
год. Шмат квібэканцаў прышло да 
выснаву, што Квібэк, як адменнае 
грамадзтва, із сваімі ўласнымі праб- 
лемамі, мусіць мець адменны статус 
у Ффэдэральнай сыстэме Канады. 
Квібэк гэта правінцыя з франкамоў- 
най бальшынёй, але ён патане ся- 
род 200 міліёнаў англамоўнага на- 
сельніцтва Паўночнай Амэрыкі. Гэ- 
та вельмі добра, што, як кажуць, 


дуць уведзеныя значныя зьмены. 
Прадстаўнікі аптымістычнага кірун- 
фэдэральны ўрад Канады можа за-' 


с) Інтэрнэт-версія 


бясьпечыць роўнасьць абедзьвюх 
культураў і абедзьвюх моваў (ан- 
гельскай і францускай). Але кана- 
дыйскія Французы Квібэку ня мо- 
гуць палягаць на гэтым запэўніва- 


ньні, бо яны добра памятуюць гіс-: 


торыю апошняга стагодзьдзя, на 
працягу якога фэдэральны ўрад ня 
мог вь“хазацца вызначнымі дадзе- 
нымі на іх карысьць. Канадыйскія 
Французы із сваёй ,цьвярдыняй” у 
Квібэку ня зьбіраюцца здаваць гэ- 
тай цьвярдыні ўзамен за абяцаньне 
добрай волі. Яны хочуць дадатко- 
вых гарантыяў да тых, што можа 
даць фэдэральны ўрад, і каб гэтыя 
дадатковыя гарантыі былі ў руках 
квібэцкага, ўраду. Прыкладам такіх 
дадатковых гарантыяў ёсьць адмы- 
словы плян старэчай пэнсіі для Кгі- 
бэку, які запэўнівае поўны аўтары- 
тэт квібэцкага ўраду Ў гэтай галі- 
не. Гэты прыклад псызнаюць ап- 
тымість'і ў Квібэку, якія хочуць, 
каб квібэканекі ўрад меў падобны 
аўтарытэт і ў іншых галінах жыць- 
ця, калі гэты ўрад мае выканаць 
сваю ролю ў разьвіцьці францускай 
культуры ў Паўночнай Амэрыцы. 
Аднак аптымістыя ня ёсьць за тым, 
каб фэдэральны канадыйскі ўрад 
быў пазбаўлены ўсей уладь» Тут 
ёсьць шмат месца для дыскусіі, 
якая дамоўленасьць мае быць з Кві- 
бэкам, каб заспакоіць тыя ягоныя 
спэцыфічныя вьгмогі, якія дадуць 
яму магчымасьць выказвацца больш 
самастойна, чымся іншыя правін. 
цыі Канады. 
Паводле ,Канадыен Сін” 
(Працяг будзе) 
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БЕЛАРУСКАЯ МАСТАЦКАЯ ПРОЗА 1967 ГОДУ 


Раманы Івана Мележа, Уладзімера 
Караткевіча, Івана Шамякіна й Ян- 
кі Брыля, што з»явіліся ў першай 
палавіне 60-ьтх гадоў, ды ваен- 
ныя аповесьці гэнага часу Ва- 
сіля Быкава паказалі бадайшто ня- 
бывалы дагэтуль творчы ўздым у 
беларускай падсавецкай  літарату- 
ры й сталіся выдатнай падзеяй у 
ейным разьвіцьці. Затое ў 1966 го- 
дзе зазначыўся раптоўны спад гэта- 
га ўздыму, калі не зьявіўся ніводзін 
раман прынамся сярэдняй якасьці, 
хоць і былі надрукаваныя наагул 
добрыя аповесьці Алеся Асіпенкі, 
Івана Шамякіна, Аляксея Кулакоў- 
скага, Міхася Стральцова й Барыса 
Сачанкі. Надрукаваныя летась у 
»Полымі” й , Маладосьці” раманы 
Міколы Лобана , Гарадок Устронь”, 
Алеся Савіцкага ,Плын - - зельле 
горкае” й Івана Навуменкі , Вецер 
у соснах” ды асабліва каштоўныя 
аповесьці івана Пташнікава , Тар- 
так” і Ўладзімера Караткевіча , Ча- 
зенія” паказалі Ўжо выразны зва- 
рот на лепшае. 


Праўда, раман Міколы Лобана 
»Гарадок Устронь” пра калгаснае 
жыцьцё вёскі першай палавіны 
30-ых гадоў, што становіць працяі 
ягонага раману , На парозе будучы- 
ні”, яшчэ перапоўнены ведамымі з 
твораў 50-ых гадоў схэмамі й заліш- 
не выідэялізаванымі дадатнымі пэр- 
санажамі. Тым ня менш, у паказе 
войстрых супярэчнасьцяў у жыцьці 
калгаснай вёскі раскрываюцца ціка- 
выя, жыцьцёва праўдзівыя й з ма- 
стацкага, боку ўдалыя эпізоды із са- 
вецкай рэчаіснасьці, якія аўтар ня- 
рэдка малюе ў гіранічна-сатырыч- 
ным насьвятленьні. 


- 


Паваеннаму жыцьцю калгаснай 
вёскі прысьвяціў свой раман Алесь 
Савіцкі ,Палын -- зельле горкае”. 
На ўсіх ранейшых творах гэтага 
плённага пісьменьніка моцна йшчэ 
мсьцілаея соцрэалістычная тэндэн- 
цыя, калі пастаўленая згары ідэя 
падцягвала, пад сябе ў якасьці ілю- 
страць“йнага матар'ялу ўсе іншыя 
элемэнты твору. Затое раман ,Па- 
лын -- зельле горкае” становіць 
ужо радыкальны пераход аўтара на 
новыя, наскрось рэалістычныя па- 
зыцыі ў вадлюстраваньні савецкай 
рэчаіснасьці. Пісьменьнік патрапіў 
даць праўдзівы й багаты жывымі 
дэталямі абраз долі й нядолі тыпо- 
вага для Беларусі калгасу на пра- 
цягу ўсяго паваеннага пэрыяду, на- 
сяліць свой раман зьіндывідуаліза- 
ванымі й калярытна намаляванымі 
пэрсанажамі, тыповымі ў характэр- 
нымі для гэтае рэчаіснасьці. 


Запраўдным дасягненьням Савіц- 
кага -- удалае гумарыстычна-саты- 
рычнае насьвятленьне згубных для 
калгасаў і ненавісных для калгась- 
нікаў экспэрымэнтаваньняў, якія, 
наўсуперак свайго перакананьня, 
былі яны змушаныя, асабліва ў ча- 
сох Хрушчова, праводзіць у жыць- 
цё. Затое раптоўны паварот на леп- 
шае адразу пасьля адь“ходу Хруш- 
чова, -- адзіная ў рамане сытуацыя, 
што ўспрыймаецца, як ненатураль- 


ааанааааанананааааанарртааананаааацачаааанааваааааававааттчааарааааааацаванчнттаааанныанаа а ЦН 


га Цэнтру ў Гайлэнд Парку. 





ная й няпераконлівая. Гэта, відаць, 
было аўтару патрэбным, каб такой 
шчасьлівай разьвязкай рэкампэнса- 
ваць аб'ектыўны паказ няцікавай 
усё-ж рэчаіснасьці на працягу ўсяе 
папярэдняе дзеі раману, дь! каб гэт- 
кім парадкам быць у згодзе ізь ся- 
ньняшняй партыйнай лініяй. 
Раман Івана Навуменкі ,Вецер у 
соснах”, што становіць працяг яго- 
нага раману Сасна пры дарозе”, 
прысьвечаны партызанскаму змага- 
ньню на Беларусі ў мінулай вайне. 
Паставіўшы сваім заданьнем адлю- 
страваць у рамане партызанскі рух 
у ягонай паўнаце й шматграннасьці, 
пісьменьнік ня мог не паказаць гэ- 
тага руху, прычынаў ягонага ўзьні- 
кненьня й трагічных вынікаў для 
беларускага народу, прынамся Ў 
Навала вызначальных мамэнтах, 


такімі, якімі янь' былі ў запраўдна- 
сьці. Але паказаўшы іх у аб'ектыў- 


ным сьвятле, Навуменха, із зразу- 


мелых прычынаў, ня мог, паводля 


лёгікі гэтага паказу, даць і адпавед- 
нага ёй ідэйнага й палітычнага асэ- 
неаваньня. У рамане цімала супя- 


рэчных гэтай лёгіцы, надуманых і 


няпераконлівых сытуацыяў, што аб- 
ніжаюць мастацкую праўду твору. 

Відаць, хаб не заглыбляцца ў ва- 
цэну складанай сытуацыі, аўтар 


стараецца ня ўнікаць у духовы 
,сьвет сваіх пэрсачажаў. Вьыггедзеныя 
ў вялікай колькасьці пэрсанажы 
бадайшто пазбаўленыя індывідуа- 


льных рысаў, хоць у іншых сваіх 
творах Навуменка паказаў сябе 
глыбокім і тонкім пеь“халёгам. Ду- 
ховыя перажываньні людзей з пры- 
чыны трагічных падзеяў заступле- 
ныя ў рамане вонкавым апісаньнем 
гэтых падзеяў. А падзеяў гэтых ў 
рамане аж гэтулькі, што дзея разь- 
віваецца з маланкавай шыбкасьцяй, 
і раман Вецер у соснах” болыш на- 
гадвае кінасцэнар, чымся псыхаля- 


гічна паглыблены літаратурна-мас- 
тацкі твор. 


Гэтак памсьціліся на ўсіх трох ра- 
манах -- Лобанавым, Савіцкага й 
Нагвуменкавым няпераможныя 
супярэчнасьці паміж жаданьнем рэ- 
алістычна адлюстраваць рэчаіена- 
сьць і патрэбай быць у згодзе з пар- 
тыйнай лініяй. 

Некаторыя дасягненьні меў ле- 
тась і жанр аповесьці, хоць, падэб- 
на як і жанр раману, ня ўзьняўся 
ён да ўзроўню лепшых аповесьцяў 
песшае палавіны 60-ьх гадоў. ІЦто- 
раз выразьнейшая тэндэнцыя апош- 
няга часу канцэнтраваць увагу ў 
творах пра партызанскае змаганьне 
не на гэроіцы гэтага змаганьня, а 
на народнай трагэдыі, гэтым змага- 
ньнем спрычыненай, вельмі зырка 
выявілася ў ваповесьці Івана Пташ- 
нікава , Тартак”. Хоць уся апове- 
сьць пра партызаншчыну, але ў тво- 
ры паказаная яна адно эпізадьчна, 
няма навет ніводнага партызана ся- 
род вялікай колькасьці пэрсанажаў 
аповесьці. Затое, наагул пасыўньія 
й бадайшто абыякавыя цда гэтага 
змаганьня, ягоныя нявінныя ахвя- 
ры -- жыхары спаленай вёскі Да- 


льва ў ваколіцах возера Палік па-; 


казань'я Ў творы ўва ўсім трагізьме 
іхнага гора. Іван Пташнікаў патра- 
піў у ваповесьці Тартак" выявіць 
высокае майстооўства аналітыка 
людзіх пачуцьцяў і перажываньняў. 
Калі йшчэ да гэтага дадаць ціка- 
вую кампазыцыйную структуру тво- 
ру, насычаныя глыбокім лірызмам 
вобразы лясное прыроды ды вельмі 
арыгінальную мову, багата захвар- 
баваную мясцовымі дь'ялектызма- 
мі, што служаць у творы ня толькі 
дзеля ўвыпукленьня мясцовага ка- 
лярыту, а й нясуць мастацкую слу- 
жбу самую ў сабе, дык аповесьць 
Тартак” можна ўважаць ці не за 














»СЯРЭБРАНАЕ ВЯСЕЛЬЛЕ” СПАДАРСТВА ДАНІЛОВІЧАЎ 


Сёлета ў лютым споўнілася 25 год 
ад жанімства Спадарства Аляксанд- 
ры й Браніслава Даніловічаў. З гэ- 
тае нагоды Управай Аддзелу БАЗА 
ў Нью Джэрзі 18 лютага быў нала- 
джаны ў гонар юбіляраў урачысть" 
банкет у залі Царкоўна-Грамадзка- 


Урачыстасьць пачалея адпавед- 
нымі малітвамі мітр. прат. а. Сьця- 
пана Войтэнкі ў царкве Жыровіцкае 
Божае Маці ды мнагалецьцямі за 
памыснасьць у далейшым жыцьці 
юбіляраў. 

Пасьля Божае Службы адбыўся 
супольны банкет. Пасьля застоль- 
най малітвы й багаселаўленьня ста- 
лоў а. Сьцяпаяам голае узяў стар- 
шыня Аддзелу БАЗА сп. С. Гутыр- 
чык, які прывітаў юбіляраў і пад- 
нёс першы тост за іхную памысна- 
сьць, а прысутныя прапяялі , Сто. 
год!”. 

Тады сакратар Аддзелу БАЗА В. 
Стома прачытаў некалькі прывіта-; 
ньняў ад асобаў, што з тых ці ін-! 
шых прычынаў не маглі быць пры-! 





сутнымі на банкеце. Асаблівай цяп- 
лынёй вырозьніваліся прывітаньні 
д-ра С. Станкевіча й М. Тулейкі. 

Было сказана цімала прамоваў, у 
якіх падчырквалася самаадданая 
грамадзкая праца, сп. Б. Даніловіча, 
ягоная добрасумленнасьць і сяброў- 
скія дачыненьні да шмат каго з 
прысутных. Траха ўсе выказвалі 
думку, што сп-ня Аляксандра Дані- 
ловічыха таксама прылажылася да 
працы свайго мужа прынамся тым, 
што не рабіла яму ў гэтым пераш- 
кодаў, як гэта, нажаль, робяць не- 
каторыя іншыя жонкі. 

Напрыканцы банкету стагшыня 
Аддзелу БАЗА ад імя ўсіх гасьцей 
уручыў юбілярам падарак -- сярэб- 
раны прыбор да кавы й прыгожы 
букет кветак. Супольным прапяянь- 
не малітвы быў захончаны банкет. 

Застаецца йшчэ пажадаць, каб 
гэтыя самыя госьці маглі яшчэ 
прывітаць нашага Бронюся й яго- 
ную Спадарычню на іхным залатым 
вясельлі”. 

В. Н. 








БЕЛАРУСКІЯ КАЛЕНДАРЫ БЕЛАСТОЧЧЫНЫ 


Калі ў 1956 годзе была дазволе-  р'ялы 


ная беларуская культурна-грамадз- 
кая арганізаваная дзейнасьць Бела- 
русаў у Польшчы ды бьгло заснава- 
нае тады Беларускае Грмадзка-Ку- 
льтурнаеТаварыства й пачаў выхо- 
дзіць у Беластоку беларускі тыднёвік 
»Ніва”, пачало разгортацца й бела- 
рускае кніжнае выдавецтва, у тым 
ліку й беларускія календары. Пер- 
шы календар-кніжка быў выдадзе- 
нь! ўжо ў 1957 годзе, а сёлета зья- 
віўся ўжо дванаццаты з парадку 
»Беларуескі Календар” на 1968 год. 

Беларускія календары маюць ужо 
сваю багатую традыцыю. Выдава- 
ныя сыстэматычна яшчэ з часоў ра- 
ньняга нашаніўства, янь! сталіся не- 
заменнай настольнай кнігай у ся- 
лянскай хаце й адыгрывалі ролю 
энцыкляпэдыі элемэнтарных ведаў, 
патрэбных у сельскім жыцьці, і сва- 
йго роду хрэстаматыі беларускае лі- 
таратуры. Гэтыя традыцыі рупліва 
працягваюцца й беларускімі кален- 
дарамі Беласточчыны. Яны выда- 
юцца ў выглядзе салідных кнігаў, 
-- прыкладам, сёлетні календар мае 
224 балоны друку сярэдняга кніж- 
нага фармату, -- багата ілюстрава- 
ныя, густоўна аформленыя з мас- 
тацкага боку ды зьмяшчаюць ма- 
тарялы із самых розных галінаў. 
што могуць быць цікавымі й кары- 
снымі шырокаму чытачу. 


Кажны выпуск беластоцкіх кале- 
ндароў, відаць, у залежнасьці ад ак- 
туальных патрэбаў жыцьця, звыча- 
йна дае перавагу матар'ялам зь не- 
йкае аднае галіны. Гэтак у кален- 
дары на 1966 год пераважалі мата- 


зь гісторыі культурна-гра- 
мадзкае дзейнасьці Беларусаў Поль- 
шчы. Гэта тлумачылася якраз адз- 
начаньнем у гэным годзе 10-ых уго- 
дкаў Беларускага Грамадзка-Куль- 
турнага. Таварыства й выхаду тьд- 
нёвіка , Ніва”. У календары на 1967 
год каля палавіны месца заняў, ві- 
даць актуальна патрэбны, разьдзел 
»У дапамогу мастацкай «самадзей- 
насьці”, а ў ім колькі аднаактовых 
п'есак ды аж 54 белерускія песьні з 
нотамі. У календары на сёлетні год 
дадзеная перавага матар'ялам прак- 
тычнага характару: парадам з га- 
ліны сельскае гаспадаркі, мэдыцы- 
ны, кулінарыі, выхоўваньня дзяцей 
і гэтаму падобным, а ўсё гэта ксешц- 
там літаратурных твораў, якіх у 
кніжцы няма зусім, і папулярных 
беларусаведных артыкулаў, якіх, 
раўнуючы да календароў папярэд- 
ніх гадоў, усё-ж малавата. Таксама 
шкада, што гэтым разам зусім ня- 
ма інфармацыяў з арганізацыйнае 
дзейнасьці Беларусаў Беласточчы- 
ны. 


Аднак, робячы ськідку на тое, 
што календар кажнага году дае пе- 
равагу нейкай аднэй тэме, нельга за 
гэта дакараць выдаўцоў і рэдакта- 
роў сёлетняга календара. Гэта тым 
больш, што ўсё-ж зьмешчаныя ў ім 
артыкулы пра дзейнасьць Беларус- 
кай Сялянска-Работніцкай Грамады 
ў Беласточчыне на 40-ыя ўгодкі ад 
фармальнай ейнай ліквідацыі поль- 
скімі ўладамі, артыкулы пра Касту- 
ся Каліноўскага й Франьцішка Ска- 
рыну ды ўмела падабраныя весткі й 
цытаты з польскага друку пра Бе- 





с РОР: КатипіКаі.ога 2011 


ларусаў Беласточчыны даюць кры- 
ху патрэбных вестак із гэтае галі- 
ны. 

Затое нельга не зрабіць закіду ін- 
шага, палітычнага характару. Калі 
ўжо нельга было абыйсьціся без ад- 
тыкулаў пра камуністычны рух у 
Польшчы ў сувязі зь ягонымі 50-мі 
ўгодкамі, дык зусім лішнія такія ар- 
тыкулы, як ,Паўвеку савецкай ар- 


міі” ці Сталінград”, бо-ж як-ніяк, 


але ў сяньняшняй Польшчы больш 


599 


свабоды, чымся ў сувэрэннай 
БССР, а таму ўкладальнікі календа- 
ра зусім ня былі змушаныя да- 
ваць гэтую даніну яшчэ й Саветам. 

Беларускі Календар” на 1968 
год выдадзены тыражом 6 тысячаў 
кзэмпляроў для колькіх сотняў ты- 
сячаў Беларусаў у Польшы. Гэ- 
та-ж сярэдні тыраж беларускіх 
кніжак для шырокага кола чыта- 
чоў у васьміміліённай ,сувэрэннай” 
БССР. Ужо адно гэта -- факт вель- 
мі вымоўны й паказальны. А яшчэ 
больш вымоўным і паказальным тое, 
што беларускія календарь" Белас- 
точчыны нармальна выдаюцца ўжо 
на працягу дванаццацёх год, тым- 
часам як у БССР, не зважаючы на 
сыстэматычныя патрабаваньні, на- 
вет прыабяцаны сьціплы перакідны 
настольны календар не зьявіўся й 
дагэтуль. 

Калі-б падсумоўваць нацыяналь- 
ныя культурна-грамадзкія дасягне- 
ньні Беларусаў у Польшчы, дык на 
адным з важнейшых месцаў давя- 
лоея-б паставіць выдаваныя імі ка- 
жнага году беларускія календары, 
у тым ліку й , Беларускі Календар” 
на 1968 год. 

с. 








с) Інтэрнэт-версія 


найлепшы твор гэтага жанру ў ле- 
ташнім годзе. 


У супаставе з Пташнікавай апо- 
весьцяй , Тартак” аповесьць пра па- 
ртызанекае змаганьне ў мінулай 
вайне Лідзіі Арабей , Сярод ночы” 
ды аповесьць пра партызаншчыну ў 
Бабруйшчыне ў пэрыядзе Кастрыч- 
ніцкай рэвалюцыі за Ўстанаўленьне 
савецкай уладь'" Сяргея Грахоўска- 
га ,Рудабельская рэспубліка”, што 
былі летась надрукаваныя, даводзі- 
цца ўважаць за анархічныя ўжо. 
Духовы сьвет людзей і іхныя пера- 
жываньні заступленыя ў гэтых апо- 
весьцях звышнатуральнай гэроікай, 
а ўсе іншыя элемэнты твораў вы- 
ступаюць у якасьці ілюстрацыйна- 
га матар'ялу для пахазу гэтае гэ- 


Як аповесьць Пташнікава ,Таз- 
так" найбольшае дасягненьне лета- 
шняга году ў вапрацаваньні парты- 
занскай тэмы, гэгак аповесьць Ула- 
дзімега Караткевіча Чазенія” та- 
кое-ж дасягненьне ў вадлюстрава- 
ньні чыста асабістых і прь'затных 
людзкіх пачуцьцяў -- каханьня. У 
ваповесьці гэтай знаходзім выраз- 
ную аналёгію да Караткевічавага 
раману .,Нельга забыць”. Гэтая 
аналёгія ня толькі ў сучаснай дзеі 
й супольнай тэме каханьня ў вабо- 
двых творах, але галоўна ў вапа- 
этызаваньні й выідэялізаваньні па- 
чуцьця каханьня, у ягонай рамайн- 
тычнай узвышанасьці й плятаніч- 
най адухоўленасьці й чысьціні, як 
сілы, што ўпрыгожвае жыцьцё й 
ушляхотнівае людзей. Хагактэрны 
для Караткевічазых эпічных твораў 
лірызм, у , Чазеніі” дасаягнуў най- 
вышэйшага пункту. Адмаляваныя 
ў лірычным пляче абразы й зьязы 
прыамурскае прыроды хвалююць 
сваёй экзоть“кай і багатай калярыт- 
насьцяй. 





На тэму сучаснага жыцьця саве- 
цкай тэхнічнай інтэлігенцыі й ра- 
ботнікаў надрукаваная летась дру- 
гая частка аповесьці Алеся Савіц- 
кага Самы высокі паверх”. Апо- 
весьць гэтая цікавая тым, ішто ў ёй, 
побач з ранейшым у гэтага пісьмг- 
ньніка пзыхарошваньнем і ідэяліза- 
цыяй савецкага жь“цьця й людзей, 
зазначылася ўжо тэндэнцыя пака- 
заць зусім няпрыхарошанымі нека- 
торыя мамэнты ў гэтым жьычцьці, 
што знайшло поўнае ўжыцьцёўлг- 
ньне ў згаданым ягоным рамане 
Палын -- зельле горкае”. 


Зусім асобна трэба паставіць дзь- 
ве добрыя аповесьці леташняга го- 
ду: Уладзімера Дубоўкі , Жоўтая 
акацыя” й Алены Васілевіч , Доля 
цябе знойдзе”, што становіць пра- 
цяг ейнае ранейшае аповесьці , Ра- 
сьці, Ганька”. Абедзьве аповесьці, 
напісаныя на высокім мастацкім уз- 
роўні, пра школьную моладзь. Але 
заксанутыя ў іх некаторыя жыць- 
цёвыя пытаньні, актуальныя куль- 
турныя й літаратурныя праблемы 
ў ваповесьці Уладзімера Дубоўкі, 
ды праблемы сацыяльныя й палі- 
тычныя ў ваповэсьці Алены Вагі- 
левіч, цікавыя ня гэтулькі для 
моладзі, колькі для ўзрослых. 


Меў летась некаторыя дасягнень- 
ні й жанр апавяданьня. Асобных 
зборнікаў новых апавяланьняў вы:- 
йшла летась больш за дзесяток, ды 
ладне апавяданьняў было надзука- 
вана ў часапісах. Сваім высокім ма- 
истроўствам і глыбокімі думкамі 
вылучаюцца апавяданьні й лірыч- 
ньі“я замалёўкі , Жменя сонечных 
промняў” Янкі Брыля. Добрыя апа- 
вяданьні надрукавалі летась Алесь 
Асіпенка, Вячаслаў Адамчык, Аў- 
ген Васілёнак, Уладзімер Дамашэ- 
віч і Мікола Ракітны, ІЦто раз ча- 
сьцей і з добрымі вынікамі высту- 
пае ў жанры апавяданьня паэта 
Алесь Наўроцкі. Даволі ўжо выкля- 
раваліся, як здольныя празаікі, і 
і надрукавалі летась па колькі апа- 
вяданьняў маладыя пісьменьнікі Мі- 
кола, Капыловіч, Анатоль Куг авец, 





Алесь Масарэнка, Мікола, Гіль і ін- 
шыя. Усе яны амаль вылучна кан- 
цэнтруюць сваю ўвагу на тэмах із 
сучаснога жь“цьцяЯ. 


Беларуская мастацкая проза, як 
жанэ болыш устойлівы й менш па- 
датлівы на рознь'я надзённыя пра- 
блемы, ня гэтак балюча, як паэзія, 
адчула на сабе летась партыйнае 
накіроўваньне на апрацоўваньне тэ- 
маў, зьвязаных зь 50-мі ўгодкамі 
Кастрычніцкай сэвалюцыі. Хоць і 
не дасягнула яна ўзроўню лепшых 
твораў мастацкае прозы першае па- 
лавінь" 60-ых гадоў, тым ня меки:, 
падгатавала яна летась нядрэяны 
грунт для новага творчага ўздыму, 
калі-б ня было для гэтага перашкэ- 





даў ад партыйных вярхоў. 


Ст. Крушыніч 
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БЕЛАРУС, Мэ 131 -- 1968 





СЬВ. ПАМ. МІХАЛІНА ПРУСКАЯ 


у дзявоцтве Міцкевіч, адыйшла на 


вечны супачынак 24 лютага 1968 г. 


у веку 75 год. Нарадзілася ў вёсцы 
Мікалаеўшчыне, цяперашняга Стаў- 
пецкага раёну. 





вайне 
Амэры- 


Па Другой сусьветнай 
сям'я Прускіх эмігравала, ў 
ку й пасялілася ў Дэтройце. 

Астатнія гады свайго жыцьця, па 
сьмерці мужа Юрага ў 1964 г., сьв. 
пам. Міхаліна правяла ў цяжкой су- 


(моце па мужу й па радзіме. Памер- 


ла ад сэрцавага прыпадку. Пакіну- 
ла ў жалобе сына Мікалая й дачку 
Марыю зь дзяцьмі. 

Заупакойныя службы адслужыў 
і на месца вечнага супачыяку пза- 
водзіў настаяцель храму сьв. Анд- 
рэя Украінекай Царквы а. Аляксан- 
дар Быкавец. Пахаваная ў Дэтрой- 
це. 








ЯЛІНКА ДЛЯ ДЗЯЦЕЙ 
У ЧЫКАГА 


23 сьнежня 1967 г. адбылася ў 
парахвіі Хрыста Спаса ў Чыкага 
ялінка для беларускіх дзяцей. Дзе- 


ці й бацькі пры прыгожа ўдэкара- 


ванай ялінцы весела правялі час. 
Сьпявалі калядкі, ігралі, гаварылі 
вершы, танцавалі беларускія народ- 
ныя танцы. Кажчы зь дзяцей ста- 


раўся як найлепш паказацца перад 


Дзедам Марозам, зах што былі яны 
ўзнагароджань“я падаркамі. Наапо- 
шку былі высьветленыя два Ффіль- 
мы: Сьвяты Міколай” і ,Нараджэ- 
ньне Хрыста”. Праграмай віравалі 
сп. Мікодым Жызьнеўскі (ён-жа й 
Дзед Мароз), сп-ня Вера Рамук і 
сп-ня Ейлен Дрэздан. 
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